BOLETIM D TRABRLAOS HISTORICOY

PUBLICACAO DO
Arquivo Municipal ‘“‘Alfredo Pimenta’

VOL., XV 1955 . N.os 1-4
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INQUIRICOES SOBRE A PUREZA
DO SANGUE

(Continuagdo da pdg. 151 do vol. XVI)

INQUIRICAO DO RD.© FRAN.C© ALVES COADJUTOR
DO RD.° JOZE DE ARAUJO TAVORA,
EM 14 DE AGOSTO DE .1753

Aos vinte e coatro dias do mes de julho deste prezente anno
de mil e sete centos e frinta e sinco, Nesta Parochial Igreja de
N. S.72 da olivejra da V.* de Guimaraes, Nas o0 m.t° R.9° Dr, Fran.c
Joseph. Pereira Chantre da Insigne collegiada da V.* de Guim.e®s
e Pedro Ferreira de Leyva conego Prebendado na d.* Collegiada
e Commissario do st° off.°, por commissam dos m.to Illustres
senhores do Cabb.° da dita Collegiada, viemos a dita Igreja para
fazermos as deligencias de puritate sanguinis na forma do breve,
que temos de sua sanctidade, a Franc Alves Ribejro, morador
nesta Villa, na rua dos mercadores della, conego que pertende
ser por futura sucessio na conezia do R.d° Conego Jozeph. de
Araujo e Tavora, de que fizemos este termo por ambos assignado,
dia, mes, e anno uf supra.

Dr. Fran.c® joze Pr.*

Chantre
Pedro Ferreira de Leyva.

E logo no dito dia mes, e anno asima declarado mandamos
vir perante nos as testemunhas mais antigas noticiozas fidedignas
exx."» (1) cujos nomes, e ditos se seguem ao diante,

(1) e cristds velhas,
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Item o Licenciado Pedro Pereira do Lago morador nesta

villa de Guim.ss e della natural, a quem demos o juram.t° dos
S.tes Evangelhos, sob cargo do qual prometeu dizer verdade do
que soubesse, e lhe fosse preguntado, e disse ser de Idade de
secenta e hum annos pouco mais ou menos, e aos costumes
disse nada. .

1.°

2.0

3.0

4.0

5.0

6.2

Preguntado ao Primeiro disse que nio sabia nem sospei-
tava para o que foi chamado, nem que pessoa algiia lhe
falou ou presuadio que sendo perguntado por parte dos
Reverendos conegos dissesse mais ou menos do que sou-
besse, e passasse na verdade.

Perguntado ao segundo disse que conhecia ao nouo pro-
vido, e que este era morador na rua dos mercadores, desta
villa, e que era natural della, desta freg.® de N. S.» da oli-
vejra, e que isto sabia amais de dezaseis a. pello ver, e morar
seu vezinho e falar com elle m.ts vezes, emais nio disse deste.

Preguntado ao tercejro disse que conheceu a Jodo Alves
Rib.ro e conhecla a sua molher Maria Luis Velloza Pays do
nouo provido, elle que era natural da freg.® de S.» Maria
de viade, termo da Viila de Basto, ella que era natural desta
villa de Guim.*s da freg.® de Sao Payo della, e que isto sabia
a mais de trinta annos pellos ver e falar com elles m.ts
vezes, € morarem todos na mesma rua emais no disse deste,

Preguntado ao coarto disse nada.

Preguntado ao quinto disse que conhecia a Fran.c° Vas vel-
loso Famelliar do S.to officio, e conheceu asua molher Igna-
cia Luis avos maternos do nouo provido, elle que era natu-
ral da freg.® de Sam Miguel de Creixomil, ella que era
natural da freg.®* de Sam Payo desta Villa, da rua de gatos
della e que tudo isto sabia amais de coarenta annos pellos
ver, e hir asua caza, e falar com elles m.'s vezes, e mais nio
disse deste. '

Preguntado ao sexto disse que nam sabe nem ouviu dizer,
que o nouo provido ou algum de seus ascendentes fossem
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prezos ou penetenciados pello sancto officio, nem que incor-
ressem em algiia infamia publica pena vil defeito, ou de
direito.

7.° Preguntado ao setimo disse que o nouo provido, per si e

8.°

seus Pays, e avos maternos por estas vias, he legitimo, e
jnteiro christam velho limpo, e de limpo sangue e geracam
sem raga, nem descendencia de Judeu Mouro Mulato Mous
risco, ou de outra algfia infecta nascam de gente nova mente
convertida anossa santa fie catholica, porque os sobre ditos
eram e foram sempre tidos, e havidos, e com mumm.* repu.
tados por legitimos, e jnteiros christaos velhos sem fama ou
rumor encontrario,

Preguntado ao oitauo disse que tudo o que tem testemu-
nhado he publico, e notorio e publica vos e ffama, e mais
nam disse, e asignou com nosco, e eu Pedro Ferreira de
Leyva o escrevi.

OChantre Leyva
P.° Pr.* do Lago.

Item Gregorio da Costa Cardoso mercador emorador na

rua dos mercadores, a quem demos o juram.® dos Sanctos Evan-
gelhos sob cargo do qual prometeu dizer verdade do que sou-
besse, e the fosse preguntado, e disse ser de jdade de sincoenta
e coatro annos pouco mais ou menos, aos costumes disse nada.

1.0

2.°

Preguntado elle tes.t® pello primeiro interrogatorio desta

. com missdo, disse que nam sabia nem sospeitava para o que

foi chamado, nem que pessoa algua lhe falou, ou presua-
dio, que sendo preguntado por parte dos Reverendos cone-
gos dissese mais ou menos do que soubesse, e passase
na verd.c

Preguntado aosegundo disse que conhece ao nouo provido,
e que este he natural desta villa de Guim.* da freg.? de
N. S.2 daolivejra, e morador na Rua dos mercadores, e que
isto sabia amais de dezaseis annos pello ver efalar com elle
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3.0

4.0

5.0

6.°

8.°

m.1s yezes, emorar na mesma rua donde mora o nouo pro-
vido, emais nio disse deste.

Preguntado ao tercejro disse que conheceu a Jodo Alves
Ribeiro, e conhecia a sua molher Maria Luiz Veloza Pays
do nouo provido, ele que era natural da freg.® de Sancta
Maria de Viade termo da Villa de Basto, ella, que era natu-
ral desta villa da freguezia de Sam Payo della, e que tudo
isto sabia amais de trinta annos pellos ver efalar com elles
muitas vezes, e morarem todos na mesma rua emais nio
disse deste.

Preguntado ao quarto nada.

Preguntado ao quinto disse que conhecia a Franc Vaz
Velozo Fameliar do S.t officio, e conheceu asua molher
Ignacia Luiz avos maternos, do nouo provido, elle que era
natural da freguezia de Sam Miguel de Creixomil, ella que
era natural desta villa de Guimarais da freguezia de Sam
Payo della e que fudo isto sabia amais de trinta annos pellos
ver e hir asua caza muitas vezes efalar com eles, emais nio
disse deste.

Preguntado ao sexto disse que nam sabe nem ouviu dizer
que o nouo provido, ou algum dos seus ascendentes fossem
prezos ou penetenciados pello S.o officio nem que incor-
ressem em algua infamia publica pena vil defeito, ou de
direjto.

Preguntado ao setimo disse que o nouo provido per si eseus
Pays e avos maternos por estas vias, he legitimo, ejnteiro
christam velho, limpo e de limpo sangue egeracam, sem
raca nem descendencia de judeu Mouro Mourisco Mulato,
ou de outra algua infecta nascam de gente nova m.te com-
vertida anossa sancta ffe catholica, porque os sobre ditos
eram eforam sempre tidos, ehavidos, e com mum mente
reputados por legitimos, ejnteiros christaos velhos sem fama
ou rumotr encontratio.

Preguntado ao oitauo disse que tudo o que tem testemu.
nhado he piiblico e notorio, e publica vos efama emais ndo
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disse, e asinou com nosco, e eu Pedro Pereira de Leyva
oescrevi.

OChantre Leyva

Gregorio da Costa,

Item Miguel Martins Fameliar do Santo officio, emorador

na Rua dos mercadores desta villa de Guimaraes aquem demos
o juramento dos S.ts Evangelhos sob cargo do qual prometeu
dizer verdade do que soubesse elhe fosse preguntado, e disse
ser de jdade de coarenta e {rés annos pouco mais ou menos,
e aos costumes disse nada.

1.0

2.0

3.0

4.0

5.°

Preguntado elle testemunha pello primejro jnterrogatorio
desta com missam disse que nam sabia nem sospeitava para
oque foi chamado, nem que pessoa algua lhe falou ou pre-
suadio que sendo preguntado por parte dos Reverendos
Conegos dissesse mais, ou menos do que soubesse, ¢ pas-
sasse na verdade.

Preguntado ao segundo disse que conhecia ao nouo provido,
e que este era natural desta villa de Guimaraes da Rua dos
mercadores della, e que isto sabia amais de quinze a. peilo
ver e falar com elle muitas vezes, emorar seu vezinho, e
mais ndo disse deste.

Preguntado ao terceiro disse que conheceu a Jodo Alves
Ribeiro, e conhecia asua molher, Maria Luis Velloza Pays
do nouo.provido, elle que era natural da freg.* de Santa
Maria de Viade termo da Villa de Basto, ella que era natu-
ral desta Villa de Guim.® da freg.* de Sdo Payo della, e que
isto sabia amuitos annos pellos ver e hir a sua caza e falar
com elles m.ts vezes, e ser seut vezinho e mais nio disse deste.

Preguntado ao quarto disse nada.

Preguntado ao quinto disse que conhecia a Fran.c® Vas Vel-
lozo Fameliar do S.t° officio e conheceu asua molher Ignacia
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6.°

1.°

8.°

Luis, avos maternos do nouo provido, elle que era natural
da freg.? de Sam Miguel de Creixomil, ella que era natural
desta villa da freguezia de Sam Payo della, e que isto sabia
amais de vinte e cinco annos pellos ver, ehir asua caza coms
prar toalhas de linha, efalar com elles, emais ndo disse deste,

Preguntado aosexto disse que nam sabe, nem ouviu dizer
que onouo provido, ou algum de seus ascendentes fossem
prezos ou penetenciados pello Sancto off.° nem que incor-
ressem em algfia infamia publica pena vil defeito, ou de
direito.

Preguntado aosetimo disse que onouo provido, per si, eseus
Pays e avos maternos por estas vias, he legitimo e inteiro
christam veiho, limpo e de limpo sangue e geragam, sem
raga nem descendencia de Judeu Mouro Mourisco Mulato,
ou de outra algua infecta nascam de gente nova m.t com
vertida anossa S fie catholica, porque os sobre ditos
eram, eforam sempre tidos, ehavidos por legitimos, ejnteiros
christdos velhos sem fama ou rumor encontrario,

Preguntado ao oitauo disse que tudo o que tem testemu-
nhado he publico, e notorio, e publica vos e fama, emais
nam disse, e asinou com nosco, e eu Pedro Ferreira de
Leyva oescrevi.

oChantre Leyva
Miguel M.,

Item Fran< Teyx.’* de Freitas ourives de prata, natural da

freg.® de Val de Bouro e morador na Rua da Tulha Freg.? de
N. S..2 da olivejra, aquem demos ojuram.* dos Sanctos Evan-
gelhos sob cargo do qual prometeu dizer verdade do que sou-
besse e lhe fosse preguntado, e disse ser de Idade de cincoenta
e coatro annos pouco mais ou menos, a0os costumes disse nada,

1.° Preguntado elle testemunha pello primejro interrogatoi‘io

desta commissdo disse que ndo sabia nem sospeitava para
o que foi chamado, nem que pesoa algfia lhe falou ou pre=
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2.0

3.0

5.°

6.°

suadio que sendo preguntado por parte dos Reverendos
Conegos dissece mais ou menos do que soubesse, e passase
na verdade.

Preguntado aosegundo disse que conhece ao nouo provido,
e que este he natural desta villa de Guim.®s da Rua dos
mercadores della, e que nella he morador, e que isto sabia
am.ts annos pello ver e lhe lembrar doseu nacimento, por
asestit aoseu Baptismo, e ao despois falar com elle m.!s vezes
em caza de seus Pays, emais ndo disse deste.

Preguntado ao fireceiro disse que conheceu a Joio Alves
Rib." mercador e conhecia asua m.er Maria Luis velloza
Pays do nouo provido, elle, que era natural da freg.* de
S.ta Maria de Viade termo da V.* de Basto, ella que era
natural desta villa deGuim.es de Rua de gattos freg.® de
Sio Payo, e que moraram, e moram na Rua dos mercado-
res, e que isto sabia amais de vinte annos pellos ver efalar
com elles m.®s vezes e hir asua caza e mais ndo disse deste.

Preguntado ao coarto disse nada.

Preguntado ao quinto disse que conhece a Fran.c® Vas Vel-
lozo Fameliar doS.t officio, e que este era natural da fre-
guezia de Sio Miguel de Creixomil e que fora morador na
de Sio Payo desta villa, eque fora Tecelam, eque tudo isto
sabia amais de trinta annos pello ver efallar com elle, ¢ hir
asua caza comprar toalhas, emais nam disse deste.

Preguntado ao sexto disse que nam sabe nem ouviu dizer
que o nouo provido ou algum de seus ascendentes fossem
prezos, ou penetenciados pello sancto oficio, nem que incor«
ressem em algfia infamia publica pena vil de Feito ou de
direito.

Preguntado ao setimo disse que o nouo provido por si eseus
Pays e avo materno, por estas vias he legitimo e inteiro
christam velho, limpo e de limpo sangue egeracam, sem
raca, nem descendencia de judeu Mouro Mourisco, Mulato,
ou de outra alglia jnfecta Nascam de gente nova m.* com-



BoLeETiM DE TraBaALHOS HISTORICOS

8.2

vertida anossa s.# ffe catholica, porque os sobre ditos eram
eforam sempre tidos, ehavidos e com mumm.t reputados
por legilimos e juteiros christaos velhos sem fama ou rumor
encontrario.

Preguntado ao oitauo disse que tudo o que tem testemu-
nhado he publico e notorio, epublica vos efama, emais ndo
dice e asignou com nosco, e eu Pedro Ferreira da Leyva
oescrevi,

Fran.ce Tejx.'2 de Fr.ts

Item [Ignacio Machado Pinfo clerigo in minoribus natural

emorador nesta villa na freg.® de S3o Payo della, aquem demos
ojuramento dos S.t¢ Evangelhos sob cargo do qual prometeu
dizer verdade do que soubesse elhe fosse preguntado, e de
goardar segredo, e disse ser de jdade desetenta e oito annos
pouco mais ou menos, aos costumes nada.

1. Preguntado elle testemunha pello primejro interrogatorio

20

3.°

desta commissam disse que nam sabia nem sospeitava para
oque foi chamado, nem que pessoa algfia lhe falou ou pre-
suadio que sendo preguntado por parte dos Reverendos
Conegos dissece mais ou menos doque soubesse e passace
na verdade,

Preguntado aosegundo disse que conhecia ao nouo prouido,
eque este he natural desta villa de Guimardes da Rua dos
mercadores della, e que nella he morador, eque isto sabe
amuitos annos por the lembrar doseu nascim.t® efalar com
elle m.tas vezes tanto em sua caza, como fora della, emais
nam disse deste.

Preguntado ao trecejro disse que conheceu a Joio Alves Rib.°
e conhecia asua m.** Maria Luis Veloza Pays donouo pro-
vido, elle que ouvira sempre dizer viera das partes de Basto,
ella que era natural desta villa de Guim.ss da Rua de gatos
della eque fordo mercadores, o que tudo isto sabia, e ouvira
dizer am.'*s annos, pellos ver efalar com elles varias vezes
tanto em sua caza como fora della, e mais nio disse deste.
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40

5.0

7.°

8.0

Preguntado aoquarto disse nada.

Preguntado ao quinto disse que conhecia a Fran.®® Vaz Vel-
lozo Fameliar do s.to officio, e conheceu asua molher Ignacia
Luis avos maternos do nouo prouido elle que era natural
da freg.? de Creixomil, ella que era natural da freguezia de
Sam Payo desta Villa da rua de gatos della, eque tudo isto
sabia amais de coarenta annos pellos ver, e falar com elles
e hir asua caza comprar toalhas, e goardanapos, emais nam
disse deste.

Preguntado aosexto disse que nam sabe nem ouvio dizer que
onouo provido, ou algum de seus ascendentes fossem pre-
zos, ou penetenciados pello S.*° officio, nem que incorressem
em algfia infamia publica pena vil defeito ou de direito.

Preguntado aosetimo disse que onouo provido per si e seus
Pays, e avos maternos por estas vias hera Legitimo e jnteiro
christam velho Limpo e de Limpo sangue e geracam, sem
raca nem descendencia de judeu Mouro Mourisco Mulato
ou de outra algua infecta nascam degente nova m.t¢ conver-
tida anossa s. ffe catholica, porque os sobre ditos eram e
fordo sempre tidos, ehavidos por legitimos, ejnteiros chris-
tdos velhos sem fama ourumor encontrario.

Preguntado ao oitauo disse que tudo oque tem testemu-
nhado he publico e notorio e publica vos efama, emais nam
disse e asignou com nosco, eeu Pedro Ferreira de Leyva
oescrevi.

OChantre Leyva

Ignacio Machado Pinto.

Aos vinte esinco dias domes de julho deste prezente anno

de mil esete centos e trinta e sinco, Nesta Parochial Igreja de
Sam Payo desta v.2 de Guimardes a donde fomos vindos para
tirar testemunhas nestas deligéncias das quais os nomes e ditos
se seguem aodiantes deque tudo fizemos este termec por ambos
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asignado, e eu Pedro Ferreira de Leyva oescrevi dia mes, e
anno ut supra.

Dr. Fran.ce Joze Per.?
Chantre
Pedro Ferreira de Leyva.

E logo mandamos vir perante nos as pessoas mais antigas

noticiosas fide dignas cristds velhas cujos nomes e ditos se
seguem.

Item Manoel de Mello Pentiejro morador em rua de gatos

Freguesia de Sam Payo desta Villa de Guimaries, aquem demos
o juramento dos Sanctos Evangelhos sob cargo doqual prome-
teo dizer verdade doque soubesse elhe fosse preguntado, e disse
ser deidade de secenta annos pouco mais oumenos, aos costu-
mes nada.

1.0

2.0

3.0

4.°

Preguntado elle testemunha pello primejro jnterrogatorio
desta commissdo disse que nam sabia nem sospeitava para
o que foi chamado, nem que pesoa algla ihe falou ou pre-
suadio, que sendo preguntado por parte dos Reverendos
conegos dissesse mais ou menos doque soubesse e passase
naverdade,

Preguntado aosegundo disse que conhecia ao nouo provido,
e que este era natural da freg.® de N, S.2 daolivejra desta
villa, e que era fiiho de Jodo Alves Ribr.° e de sua molher
Maria Luis Velloza e que isto sabia pello ver, e falar com
elle tanto em casa de seus Pays como fora della emais nam
disse deste.

Preguntado ao terceiro disse que conheceu a jodo Alves
Ribr.> e conhecia a sua molher Maria Luis Vellosa Pays do
nouo provido elle que era natural das partes de Basto, ella
que era natural da Rua de gatos desta freg.® de Sam Payo e
que isto sabia e conhecia am.'s annos pelios ver e fallar com
elles, e hir a sua casa comprar panos, e outras cousas para
sua casa e mais nam disse deste.

Preguntado ao quarto dice nada.
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5.°

6.°

Preguntado ao quinto disse que conhecia a Francisco Vaz
Velloso Fameliar do St.° Officio, e conheceu a sua molher
Ignacia Luis avos maternos do nouo provido, elle que era
natural da freg.® de Sio Miguel de Creixomil, ella que era
natural da Rua de gatos desta freg.? de Sam Payo, e que
isto sabia e conhecera am.'s annos pellos ver e fallar com
elles e hir a sua casa varias vezes emorarem todos na mesma
rua e mais nio disse deste.

Preguntado pello sexto disse que nam sabe nem ouviu dizer
que onouo prouido, ou algum de seus ascendentes fossem
prezos ou penetenciados pello sancto officio nem que incor-
ressem em alglia infamia publica penna vil de feito ou de
direito.

7. Preguntado ao setimo disse que o nouo provido per si eseus

8.0

pays e avos maternos por essas vias he legitimo e inteito
christam velho limpo e de limpo sangue e geracam sem
raca ou descendencia de Judeu Mouro Mourisco Mulato ou
de outra algiia infecta nagio de gente nouam.* comvertida
anossa sancta ffe catholica porque os sobreditos eram e
foram sempre tidos e havidos e comum.'* reputados por
legitimos e inteiros christios velhos sem fama ou rumor en
contrario.

Preguntado ao oitauo disse que tudo o que tem testemunhado
he publico e notorio publica vos e fama e mais nam disse
e asignou comnosco e eu Pedro Ferreira de Leyva o escrevi.

O Chantre : Leyva
Manoel Demelo.

ltem Anfonio Franc.» sombreireiro morador na rua de gatos

desta Freguesia de Sam Payo desta Villa de Guimardes a quem
demos o juramento dos sanctos Evangelhos sob cargo do qual
prometeo dizer verdade do que soubesse e lhe fosse preguntado,
e disse ser de idade de oitenta annos pouco mais ou menos e
aos costumes nada.

1.° Preguntado elle testemunha pello primeiro interrogatorio

desta commissam disse que nam sabia nem sospeitava para



12

BoLETIM DE TRABALHOS HISTORICOS

2°

3.0

5.°

6.°

7.°

o que foi chamado nem que pessoa alguma lhe falou nem
presuadio que sendo preguntado por parte dos Reverendos
Conegos dissesse mais ou menos do que soubesse e passase
naverdade.

Preguntado ao segundo disse que conhecia ao nouo pro-
vido, e que este era natural desta villa de Guims. da freg.?
de N. Sr.* daoliveyra, e morador na rua dos Mercadores, e
que isto sabia pello ver m.®s vezes em casa de seus Pays
na mesma rua e falar com elle varias vezes e mais nam
disse deste.

Preguntado ao treceiro disse que conheceu a Jodo Alves
Ribeiro mercador e conhecia a sua molher Maria Luis Vel-
losa Pays do nouo provido, elle que era natural das partes
de Basto, ella que era natural desta Villa da rua de gatos
freg.®* de Sam Payo, e que tudo isto sabia amuitos annos
pellos ver e hir a sua casa e fallar com elles muitas vezes e
mais nam disse deste.

Preguntado ao quarto disse nada.

Preguntado ao quinto disse que conhecia a Franc.° Vaz Vel-
loso Fameliar do St.° Oficio, e a sua mulher Ignacia Luis
avos maternos do nouo provido elle que era natural da freg.®
de Sam Miguel de Creixomil, ella que era natural desta freg.?
de Sam Payo da rua de gatos della, e que tudo isto sabia a
mais de coarenta annos pellos ver e falar com elles m.ts
vezes, & morar seu vezinho, e outro si disse mais elle teste-
munha que conhecera a Domingos Vas Tecelao e asua m. €
Maria de Abreu Pays do dito Fran.c°c Vas Velloso e Bisavos
do nouo provido, e mais ndo disse deste.

Preguntado ao sexto disse que nam sabe nem ouviu dizer
que o nouo provido ou algum de seus ascendentes fossem
prezos ou penitenciados pello st.° officio, nem que incor-
ressem em algfia infamia publica pena vil de feito ou de
direito.

Preguntado ao setimo disse que o nouo provido per si e
seus Pays e avos maternos por estas vias he legitimo e
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8.0

inteiro christam velho limpo, e de limpo sangue e geracam
sem raca nem descendencia de Judeo Mouro Mourisco
Mulato ou de outra algtia infecta nascam de gente noua-
mente convertida a nossa sancta fie catholica, porque os
sobreditos eram e foram sempre tidos e havidos e commum-
mente repufados por legitimos e inteiros christios velhos
sem fama ou rumor em confrario.

Preguntado ao oitauo disse que tudo o que tem testemu-

nhado he publica vos e fama e mais nam disse e asignou

comnosco e eu Pedro Ferreira de Leyva oescrevi.

O chantre Leyva
Ant.° fr.o

Item Fran.< da Silve mercador, e morador em rua de gatos

desta freg.* de Sam Payo, a quem demos o juramento dos San-
tos Evangelhos sob cargo do qual prometeu dizer verdade do
que soubesse e lhe fosse preguntado, e disse ser de idade de
cincoenta e sinco annos pouco mais ou menos, aos costumes nada.

1.0

2.0

3.0

Preguntado elle testemunha pello primeiro interrogatotrio
desta commissam disse que nam sabia nem sospeitava para
o que foi chamado, nem que pessoa algiia lhe fallou ou pre-
suadio que sendo preguntado por parte dos Reverendos
Conegos dissesse mais ou menos do que soubesse e passase
na verd.c

Preguntado ao segundo disse que conhecia ao nouo provido,
e que este he natural desta villa de Guim.® da freg.? de
Nossa Sr.2 da Oliveira, e morador na rua dos Mercadores
da dita villa, eclerigo in minoribus, e que isto sabia e conhe-
cia amais de dezaseis annos pello ver e falar com elle m,s
vezes em casa de seus Pays que moram na dita rua e mais
ndo dlsse deste.

Preguntado ao treceiro disse que conheceu a Jodo Alves
Ribeiro mercador, e conhecia a sua molher Maria Luis Vel-
losa, Pays do nouo provido, elle que era natural das partes
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5.0

6.°

7.°

8.0

de Basto, ella que era natural desta freg.* de Sam payo da
rua de gatos della e que foram moradores na rua dos metr-
cadores desta villa e que tudo isto sabia conhecera e conhe-
cia amais de trinta annos pellos ver efalar comelles e hir a
sua casa a comprar-lhe fazenda da sua loje, e mais nio
disse deste.

Preguntado ao quarfo disse nada.

Preguntado ao quinto disse que conhecia a Fran.« Vas
Velloso, e conheceu a sua molher Ignacia Luis avos mater-
nos do nouo provido, elle que era natural da freg.? de Sao
Miguel de Creixomil, eila que era natural desta freg.? de
Sam Payo da rua de gatos della e que foram moradores na
dita rua e que tudo isto sabia, conhecia e conhecera amais
de trinta e sinco anos pellos ver, e fallar com elles, eserem
seus vezinhos e mais nio disse deste.

Preguntado ao sexto disse que nam sabenem ouviu dizer,
que o nouo provido ou algum de seus ascendentes fossem
prezos oupenetenciados pello sancto officio, nem que incor-
ressem em algtia infamia publica pena vil de feito ou de
direito.

Preguntado ao setimo disse que o nouo provido per si e
seus Pays e avos maternos por estas vias he legitimo, e
inteiro christam velho limpo, e de limpo sangue e geragam
sem raga nem descendencia de Judeu Mouro Mourisco
Mulato ou de outra algfia infecta nas¢am, porque os sobre-
ditos eram foram sempre fidos e havidos e commumm.te
reputados por legitimos, e inteiros christaos velhos sem fama
ou rumor em contrario.

Preguntado ao oitavo disse que tudo o que tem testemu-
nhado he publico, e notorio publica vos e fama, e mais nam
disse, e assinou comnosco, ¢ eu Pedro Ferreira de Leyva
oescrevi. '

O Chantre | fr.co daSilua.
Leyva
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Item Frucfuoso Dias Tecellam morador em rua de gatos

desta freg.® de Sam Payo, a quem demos o juramento dos Sanc-
tos Evangelhos sob cargo do qual prometeo dizer verdade do
gue soubesse, e lhe fosse preguntado, e disse ser de idade de
sincoenta e seis annos pouco mais ou menos, aos costumes nada.

1.2 Preguntado elle testemunha pello primeiro interrogatorio

2.0

3.0

4'0

5.0

desta comissam disse nam sabia nem sospeitaua para o que
foi chamado, nem que pessoa algiia lhe falou ou presuadio
que sendo perguntado por parte dos Reverendos Conegos
dicesse mais ou menos do que soubesse, e passasse na verd.c

Preguntado ao segundo disse que conhecia ao nouo pro-
vido, e que este he natural desta villa de Guims. da freg.®
de Nossa Sr.* daoliveira, eque morava na Rua dos Merca-
dores da dita villa e que hera clerigo in minoribus, e que
tudo isto sabia e conhecia a mais de doze annos pello ver
e falar com elle varias vezes, tanto em casa de seus Pays,
como fora della e mais nio disse deste.

Preguntado ao treceiro disse que conheceu a Jodo Alves
Ribeyro mercador e conhecia a sua m.* Maria Luis Velosa
viuva, eque estes eram Pays do nouto provido, elle que viera
das partes de Basto, ella que era natural desta freguezia de
Sam Payo da Rua de gatos della, e que foram moradores
na Rua dos Mercadores desta dita Villa e que tudo isto
sabia conhecera e conhecia a mais de vinte annos pellos ver,
e falar com elles m.ts vezes e hir a sua logea comprar fazen-
das e mais nam disse deste.

Preguntado ao quarto disse nada.

Preguntado ao quinto disse que conhecia a Fran.c® Vaz Vel.
loso Fameliar dost.° Officio, e conheceu a sua mulher Igna-
cia Luis avos maternos do nouo provido, elle que era
natural da freg.* de Creixomil, ella que era natural desfa
freguezia de Sam Payo da Rua de gatos della, e que nella
foram moradores, e que tudo isto sabia conhecia e conhe-
cera amuitos annos pellos ver e fallar com elles, e morarem
todos vezinhos na mesma rua e mais nam disse deste.
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6.2 Preguntado ao sexto disse que nam sabe nem ouviu dizer
que o nouo provido ou algum dos seus ascendentes fossem
prezos ou penentenciados pello St.° Officlo nem que incor-
resem em alglia infamia publica pena vil de feito ou de
direito.

7.° Preguntado ao setimo disse que o nouo provido per si e
seus Pays e avos maternos por estas vias he legitimo ein-
teiro christam velho limpo e de limpo sangue e geracam
sem raga nem descendencia de Judeu Mouro Mourisco
Mulato, ou de outra algiia infecta nascam de gente nova-
mente convertida anossa sancta ffe catholica porque os sobre-
ditos eram e foram sempre tidos e havidos e commummente
reputados por legitimos einteiros christaos velhos sem fama
ou rumor em contrario.

8.° Preguntado ao oitauo disse que tudo o que tem testemu-
nhado he publico e notorio publica voz e fama, e asignou
com nosco, e eu Pedro Ferreira de Leyva oescrevi.

O Chantre Leyva Fruituozo Dias.

Item Manuel Frz. Guims. metcador e morador em rua de
gatos desta freguezia de Sam Payo a quem demos o juramento
dos Sanctos Evangelhos sob cargo do qual prometeo dizer ver-
dade do que soubesse e lhe fosse preguntado, e disse ser de
idade de sincoenta e oito annos pouco mais ou menos aos cos-
fumes nada.

1.° Preguntado elle testemunha pello primeiro interrogatorio
desta commissdo, disse que nam sabia, nem sospeitava para
o que foi chamado, nem que pessoa algfia Ihe falou ou pre-
suadio que sendo preguntado por parte dos Reverendos
Conegos dissesse mais ou menos do que soubesse e na verd.©
passase.

2.° Preguntado ao segundo disse que conhecia ao nouo pro-
vido, e que este he natural desta villa de Guims. da freg.?
de N. Sr.* da oLiveira e morador na rua dos Mercadores
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3.0

4.0

5.°

6.

7.0

da dita villa, e que era clerigo in minoribus, e que tudo isto
sabia e conhecia amais de quinze annos pello ver e falar
com elle varias vezes tanto em casa de seus pays na dita rua
como fora della, e mais njo disse deste.

Preguntado ao treceiro disse que conheceu a Jodo Alves
Ribeiro j4 defunto e conhecia a sua molher Maria Vaz Vel-
losa, Pays do nouo Provido, elle que era natural da freg.®
de St.? Maria de Viade termo da V.* de Basto, ella que era
natural desta freg.* de Sam Payo da Rua de Gatos, e que
foram moradores na rua dos Mercadores, e que fudo isto
sabia conhecia e conhecera amais de trinta annos pellos ver
e falar com elles muitas vezes e hir asua casa comprar-lhe
fazendas da sua logea, e mais nam disse deste.

Preguntado ao quarto disse nada.

Preguntado ao quinto disse que conhecia a Fran..® Vas Vel-
loso Fameliar do St.° Ofticio veuvo e conheceu a sua molher
Ignacia Luis avos maternos do nouo provido, elle que era
natural da freg.® de Creixomil, ella que era natural desta
freg.® de Sam Payo da Rua de gatos, e que foram morado-
res na dita rua, e que tudo isto sabia amais de trinta annos
pellos ver e falar com elles, ¢ morarem todos na mesma rua
e mais nam disse deste.

Preguntando ao sexto disse que nam sabe nem ouvio dizer
que o nouo provido ou algum de seus ascendentes fossem
prezos ou penetenciados pello sancto officio nem que incor-
ressem em alglia infamia publica pena vil de feito o de
direito.

Preguntado ao setimo disse que o nouo provido, per si,
e seus Pays e avos maternos, por estas vias he legitimo
e inteiro christam velho limpo e de limpo sangue egera-
cam sem raga nem descendencia de Judeu Mouro Mourisco
Mulato ou de outra algiia infecta nascam de gente novam.te
comvertida a nossa sancta ffe catholica porque os sobreditos
eram e foram sempre tidos e havidos e commumm.t reputa-
dos por legitimos e inteiros christios velhos sem fama ou
rumor em contrario,
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8.° Preguntado ao oitauo disse que tudo o que tem testemu-
nhado he publico e notorio publica voz e fama, e mais nam
disse, e asignou com nosco e eu Pedro Ferreira de Leyva
oescrevi.

O Chantre Leyva
Man f gs.

Aos vinte e seis dias do mes de Julho deste prezente anno
de mil esete centos e trinta e sinco nesta Parochial Igreja de
Sam Miguei de Creixomil termo da Villa de Guimaraes Arce-
bispado de Braga aonde fomos vindos para tirar testemunhas
nestas deligencias das quaes os nomes e ditos se seguem ao
diante, de que tudo fizemos este termo por ambos asignado, e
eu Pedro Ferreira de Leyva o escrevi dia mes e anno ut supra.

Dr. Fran.« Jose Pr.?

Chantre
Pedro Ferreira de Leyva.

E logo no dito mes e anno mandamos vir perante nos as
testemunhas mais antigas noticiosas fidedignas e christans velhas,
cujos nomes ¢ ditos se seguem.

Item Jodo Fran. oleiro morador em Tras Gaia fornos desta
freg.® de Sam Miguel de Creixomil a que demos o juramento
dos Sanctos Evangelhos sob cargo do qual prometeo dizer ver-
dade do que soubesse e lhe fosse preguntado, e disse ser de
idade de sincoenta e sinco annos pouco mais ou menos, aos cos-
tumes disse nada.

1.° Preguntado elle testemunha pello primeiro interrogatorio
desta commissdo disse que nam sabia nem sospeitava para
o que foi chamado, nem que pessoa algfia lhe fallou, ou
presuadio que sendo preguntado por parte dos Reverendos
Conegos dissesse mais ou menos do que soubesse enaver-
dade passasse.

2.° Preguntado ao segundo disse que conhecia ao nouo pro-
vido e que este era natural da Villa de Guimardes da freg.*
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3.0

4‘0

5.0

6.

7.0

de N. Sr.? da Oliveira e morador na rua dos mercadores da
dita V.2 e que era clerigo in minoribus e que isto sabia e
conhecia amais de doze annos pello ver e fallar com elle
muitas vezes nadita villa e rua e mais nam disse deste.

Preguntado ao treceiro disse que conhecia a Maria Vaz Vel-
losa e que esta hera May do nouo provido e que era natu-
ral da Villa de Guim.s da freg.* de Sam Payo e que era
moradora na dita vila na Rua dos Mercadores della, e que
isto sabia e conhecia amais de trinta annos pello ver e falar
com ela m.ts vezes tanto em sua casa como fora dela e mais
nam disse deste.

Preguntado ao quarto disse nada.

Preguntado ao quinto disse que conhecia a Fran.c°c Vaz Vel-
loso Fameliar do St.° Officio e conheceu a sua molher Igna-
cia Luis avos Maternos do nouo provido, elle que era
natural desta freg.? de Sam Miguel de Creixomil do lugar
de Tras Gaya, ella que era natural da villa de Guims. da
rua de gatos ireg.® de Sam Payo, e que foram moradores
na dita rua, e que tudo isto sabia e conhecia amais de trinta
e sinco annos, pellos ver e falar com elles muitas vezes e
hir a sua casa, e mais nam disse deste.

Preguntado ao sexto disse que nam sabe nem ouviu dizer
que o nouo provido ou algum de seus ascendentes fossem
prezos ou penetenciados pello st.e Officio, nem incorre-
ram em alglia infamia publica pena vil de feito, ou de
direito.

Preguntado ao setimo disse que onouo provido per si e sua
May e avos maternos por estas vias he legitimo, e inteiro
christam velho, limpo e de limpo sangue e geragam sem
raca nem descendencia de judeu Mouro Mourisco Mulato
ou de outra alglia infecta nasgam de gente nouamente con-
vertida anossa sancta ffe catholica, porque os sobreditos
eram e foram sempre tidos havidos e commumm.t¢ reputa-
dos por legitimos e inteiros christios velhos sem fama ou
rumor em contrario.
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8.0

Preguntado ao oitavo disse que tudo o que tem testemu-
nhado he publico e notorio publica voz e fama, e mais nam
disse e asignou comnosco, e eu Pedro Ferreira de Leyva
oescrevi.

O Chantre Leyva Joao fran.c

Item Fran.c Miz alfaate morador em Sam Lazaro desta fre-

guezia de Sam Miguel de Creixomil aquem demos ojuram.® dos
St.es Euangelhos, sob cargo doqual prometeu dizer verdade do
que soubesse elhe fosse preguntado, e disse ser de idade de
setenta annos pouco mais ou menos, e aos costumes disse nada.

1.°

3.0

4.0

5.°

Preguntado elle testemunha pello primeiro interrogatorio
desta commissdo disse que nam sabia nem sospeitava para
o que foi chamado, nem que pessoa algfia lhe fallou ou pre-
suadio que sendo preguntado por parte dos Reverendos
Conegos dissese mais ou menos do que soubesse e passase
na verd.©

Preguntado ao segundo disse que conhecia ao nouo pro-
vido, e que este hera natural da Villa de Guims, emorador
naRua dos Mercadores della, e que era clerigo in minori-
bus, e que tudo isto sabia e conhecia amais de quinze annos
pello ver, e falar com elle varias vezes em sua casa, e fora
della, e mais nam disse deste.

Preguntado ao trecejro disse que conheceu a Jodo Alves
Ribeiro e conhecia a sua molher Maria Vaz Vellosa veuva
Pays do nouo provido, elle, que viera das partes de Basto
ella que era natural da Villa de Quimardes da freg:? de
Sam Payo, e que foram e eram moradores na Rua dos Mer-
cadores dadita villa, e que tudo isto sabia e conhecia amais
de trinta annos pellos ver, e falar com elles ehir a sua casa
comprar fazendas, e mais nam disse deste.

Preguntado ao quarto disse nada.

Preguntado ao quinto disse que conhecia a Fran.co Vaz
Velloso Fameliar dos.® officio e conheceu asua molher Igna-
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6.

7.0

8.°

cia Luis, avos maternos do nouo provido, elle que era natu-
ral desta freg.? de Sio Miguel de Creixomil do lugar de
Tras gaya, ella que era natural da Villa de Guims. da Rua
de Gatos, que he freg.® de Sam Payo, e que foram mora-
dores na dita rua, e que tudo istc sabia, e conhecia amais de
corenta annos pellos ver, e hir a sua casa m."s vezes fraba-
Ihando seu officio de alfaate, e mais n3o disse deste.

Preguntado ao sexto disse que nam sabe nem ouviu dizer
que onouo provido nem algum dos seus ascendentes fossem
prezos ou penetenciados pellos.t° officio, nem que incorres-
sem em algflia infamia publica pena vil de feito ou de direito.

Preguntado ao sétimo disse que o nouo provido per si eseus
pays eavos maternos por estas vias he legitimo ejateiro chris-
tio velho limpo, e de limpo sangue e geragam, sem raga
nem descendencia de Judeu Mouro Mourisco Mulato ou de
outra algiia infecta nasgam de gente nouam.t® convertida a
nossa sancta ffe catholica porque os sobreditos eram e foram
sempre tidos e havidos e commumm.t reputados por legi-
timos ejnteiros christios velhos sem fama ou rumor em
contrario.

Preguntado ao oitavo disse que tudo o que tem testemus-
nhado he publico, e notorio epublica voz e fama emais nam
disse e asignou comnosco, e eu Pedro Ferreira de Leyva o
escrevi.

Chantre Leyva fran.c Miz,

Item Fran Vaz cutileiro morador no lugar de Tras gaya

fornos desta freg,? de Sam Miguel de Creixomil a quem demos
o juramento dos St.° Evangelhos sob cargo do qual prometeu
dizer verdade do que soubesse e lhe fosse preguntado, e disse
ser de idade de oitenta e dous annos pouco mais ou menos aos
cosiumes disse nada.

1.° Preguntado elle testemunha pello primeiro interrogatorio

desta commisio dice que nam sabia nem sospeifava para o
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2.°

3.0

4.0

5.0

6'0

que foi chamado, nem que pessoa algiia lhe falou ou pre-
suadio que sendo preguntado por parte dos Reverendos
Conegos dissese mais ou menos do que soubesse, e passace
na verdade.

Preguntado ao segundo disse que conhecia ao nouo provido,
e que este hera natural da Villa de Guimaraes da Rua dos
Mercadores della, e nella morador e que era clerigo in mino-
ribus, e que tudo isto sabia, e conhecia amais de quinze
annos, pelio ver e falar com elle varias vezes em casa de
seus Pays e mais nam disse deste.

Preguntado ao treceiro disse que conheceu a Jodo Alves
Ribeiro mercador e a sua molher Maria Vaz Vellosa veuva
Pays do nouo provido, elle, que era natural das partes de
Basto, ella, que era natural da Villa de Guims. da freg.® de
Sam Payo, e que foram, eeram moradores na dita Rua dos
mercadores, e que tudo isto sabia amais de trinta annos
pellos ver, e hir a sua caza com elles, e mais nam disse
deste.

Preguntado ao quarto disse nada.

Preguntado ao quinto disse que conhecia a Fran.©® Vaz Vel-
lozo Fameliar dos.te officio e conheceu a sua molher Ignacia
Luis, avos maternos donouo provido, elle que era natural
desta freguesia de Sam Miguel de Creixomil, ella que era
natural de rua de gatos freg.®* de Sam Payo e que foram
moradores na dita rua e freg.? e que isto sabia e conhecia
e conhecera amais de coarenta annos pellos ver e hir a sua
casa m.'»s vezes e serem todos moradores na mesma rua
donde elle testemunha morou, e outro si disse mais elle tess
temunha que tambem conhecera a D.*s Vaz Tecellam e a
sua molher Maria de Abreu, e que estes eram Pays do dito
Fran.c Vaz Velloso e que tambem conhecera a Jeronimo
Luis cutileiro, e a sua m.* Domingas Marques, e que estes
eram Pays da dita Ignacia Luis, e todos Bizauos maternos
do nouo prouido, e mais nam disse deste.

Preguntado ao sexto disse que nam sabe nem ouuio dizer
que o nouo prouido, ou algum de seus ascendentes fossem



BoreTiM pE TrABALHOS HIsTORICOS 23

prezos ou penetenciados pello s.'° officio nem que incorres-
sem em algfia infamia publica pena vil de feito, ou de direito.

7.° Preguntado ao setimo disse que onouo provido per si e seus

8.0

Pays e Avos maternos por estas vias he legitimo ejnteiro
christam velho limpo e de limpo sangue e geragam sem taga
nem descendencia de Judeu Mouro Mourisco Mulato ou de
outra alglia infecta nas¢cam de gente nouam.tt convertida
anossa st.? ffe catholica, porque os sobreditos eram, eforam
sempre tidos ehavidos, e commumm.t reputados por legi-
timos ejnteiros christaos velhos sem fama ou rumor em con-
trario.

Preguntado ao oitavo disse que tudo o que tem testemu.
nhado he publico e notorio, publica voz e fama e mais nam
disse e asignou comnosco, e eu Pedro Ferreira de Leyva
oescrevi.

O Chantre Leyva Fran.c° Vas.

Item Jodo Vieira Pedreiro morador em Sdo Lazaro Fregue-

zia de Sam Miguel de Creixomil a quem demos o juramento
dos St.es Evangelhos sob cargo do qual prometeu dizer verdade
do que soubesse, e lhe fosse preguntado e disse ser de idade
de setenta e tres annos pouco mais ou menos aos costumes
disse nada.

1°

2°

Preguntado elle testemunha pello primejro interrogatorio
desta commissam dice que nam sabia nem sospeitava para
o que foi chamado, nem que pessoa algfia lhe falou oupre-
suadio que sendo preguntado por parte dos Reverendos
Conegos disece mais ou menos do que soubesse epassace
na verdade.

Preguntado ao segundo disse que conhecia o nouo provido,
e que este hera natural da Villa de Guimardes da rua dos
Mercadores Freg.* de N. Sr.* da oLiveyra e nella morador
e que era clerigo in minoribus, e que tudo isto sabia e
conhecia amais de quinze annos pello ver, e falar com elle
varias vezes e mais nam disse deste.
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3.°

4.°

6.

7.0

Preguntado ao treceiro disse que conheceu a Jodo Alves
Ribeirc mercador, e conhecia a sua molher Maria Vas Vel-
losa veuva Pays donouo provido, elle que viera das par-
tes de Basto, porem que nam sabia de que freguezia, elia
que era natural da villa de Guims. da rua de gatos freg.? de
Sam Payo e que foram eeram moradores na Rua dos Mer-
cadores da dita V.2 e que tudo isto sabia conheceta e conhe-
cia amais de trinta annos pellos ver ehir a sua casa e falar
com elles muitas vezes e mais nam disse deste.

Preguntado ao quinto disse que conhecia a Fran.®® Vaz Vel-
loso Fameliar do s.t° officio, € conheceu asua m.*r Ignacia
Luis avos maternos do nouo provido elle que era natural
desta freguesia de Sam Miguel de Creixomil do lugar de
Tras gaya, ella que era natural da villa de Guim.*s da rua
de Gatos freg.? de Sam Payo, e que nella foram moradores,
eque isto sabia conhecia e conhecera amais de coarenta annos
pellos ver, e falar com elles m.!s vezes ehir a sua casa tra-
balhar pello seu officio de pedreiro. Eoutrosi disse mais
elle testemunha que tambem conhecera a D.°s Vaz Tecellam,
e a sua molher Maria de Abreu e que estes eram Pays do
dito Franc Vaz Velloso, e que tambem conhecera a Jero-
nimo Luis cotileiro ¢ a sua m.** Domingas Marques, e que
estes eram pays da dita Ignacia Luis e todos Bizauos Mater-
nos do nouo provido,

Preguntado ao sexto disse que nam sabe nem ouviu dizer,
que o nouo provido ou algum de seus ascendentes fossem
prezos ou penetenciados pelio sancto officio, nem que incor-
ressem em algia infamia publica pena vil, de feito ou de
direito.

Preguntado ao setimo disse que o nouo provido per si e
seus Pays, e Avos maternos por estas vias he legitimo e
inteiro christam velho, limpo, e de limpo sangue e geracam
sem raca nem descendencia de Judeu Mouro Mourisco
Mulato, ou de outra algua infecta nascam de gente nouam.te
convertida anossa s.®* ffe catholica, porque os sobreditos
eram, e foram sempre tidos ehavidos e commumm.t reputa-
dos por legitimos einteitos christios velhos sem fama ou
rumor em contrario.
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8.° Preguntado ao oitauo disse que tudo oque tem testemus
nhado he publico e nototio, publica vos e fama, emais nlo
disse easignou com nosco e eu Pedro Ferreira de Leyva
oescrevi.

O Chantre Leyva Jodo Viejra.

Item Domingos Fran.© oleyro morador em Tras Gaya fornos
desta Freg.? de Sio Miguel de Creixomil a quem demos ojuta-
mento dos Sanctos Evangelhos sob cargo do qual prometeu
dizer verdade do que soubesse, e lhe fosse preguntado, e disse
ser de idade de secenta annos pouco mais ou menos, aos costu-
mes disse nada.

1.° Preguntado elle testemunha pello primejro interrogatorio
desta commisam disse que nam sabia nem sospeitava pata o
que foi chamado, nem que pessoa algfia lhe falou ou pre=«
suadio que sendo preguntado por parte dos reverendos
Conegos dicesse mais ou menos do que soubesse, e passase
na verdade.

2. Preguntado ao segundo disse que conhecia ao novo provido
e que este hera natural da villa de Guims. da freg.? de
N. St.®2 de oLiveira e que era morador na Rua dos Merca-
dores da dita V.* e que era clerigo in minoribus, e que tudo
isto sabia e conhecia amais de quinze annos pello ver e falar
com elle m."s vezes em sua casa e fora della, e mais nam
disse deste.

3.° Preguntado ao treceiro disse que conheceu a Joam Alves
Ribr.° mercador, e conhecia a sua molher Maria Luis Vel-
loza veuva e que estes eram pays donouo provido, elle que
era natural da freg.? de Viade tr.° da villa de Basto ella que
era natural da V.2 de Guims. da Rua de gatos freg.* de Sam
Payo, e que foram moradores na dita V.* de Guims. na rua
dos Mercadores della, e que tudo isto sabia conhecera e
conhecia, amais de trinta annos pellos ver e hir a sua casa
muitas vezes comprarlhe panos, e fallar com elles e mais
nam disse deste.
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4.° Preguntado ao coarto disse nada.

5. Preguntado ao quinto disse que conhecia a Fransce Vaz
Veloso Fameliar do st.° Oficio, e conheceu a sua m.* Igna-
cia Luis, avos maternos do nouo provido, ele que era natu-
ral desta freg.? de Sam Miguel de Creixomil do lugar de
Tras Gaya fornos, ella que hera natural da vila de Guims.
da freg.® de Sam Payo, e da rua de gatos, eque foram mora-
dores na dita rua, e que tudo isto sabia e conhecia e conhe-
cera amais de coarenta annos pellos ver e hir a sua casa
varias vezes e falar com elles, e mais nam disse deste.

6.° Preguntado ao sexto disse que nam sabe nem ouviu dizer
que o nouo provido ou algum de seus ascendentes fossem
prezos ou penetenciados pello Sancto Oficio, nem que incor-
ressem em alglia infamia publica pena vil de feito ou de
direito.

7.° Preguntado ao setimo disse que onouo ptovido per si e
seus Pays e avos maternos por estas vias hera legitimo e
inteiro christam velho limpo e de limpo sangue e geragam,
sem raga nem descendencia de Judeu Mouro Mourisco
Muiato ou de outra algiia infecta nasgam de gente nouamente
convertida a nossa sancta ffe catholica, porque os sobreditos
eram e foram sempre tidos e havidos e commumm.t reputa-
dos por legitimos e inteiros christdos velhos sem fama ou
rumor em contrario.

8.2 Preguntado ao oitavo disse que tudo o que tem testemu-
nhado he publico e notorio publica vos e fama e mais nam
disse e asignou comnosco, e eu Pedro Ferreira de Leiva
oescrevi.

O Chantre Leyva D.os fr.0

Aos vinte eojto dias domes de Julho deste prezente anno de
mil esete centos e frinta esinco annos nesta Parochial Igreja de
Sancta Maria de Viade termo dav.? de Celorico de Basto comarca
da Villa de Guims. Arcebispado de Braga adonde fomos vindos,
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para tirar testemunhas nestas deligencias das quais os nomes, e
ditos se seguem ao diante de que tudo fizemos este termo por
ambos assignado e eu Pedro Ferreira de Leyva oescrevi dia mes
ut supra.

Dr. France Jose Pr.?

Chantre
Pedro Ferreira de Leyva.

E logo no dito dia mes e anno atras declarado mandamos
vir perante nos as testemunhas mais antigas noteciosas fidedignas
cristds velhas cujos nomes e ditos se seguem.

Item Fran Coelho Lavrador emorador no cazal do Eydo
cito no lugar de Lordello desta freguezia de S.2 Maria de Viade,
a quem demos o juramento dos s.°s Evangelhos sob cargo do
qual prometeu dizer verdade doque soubesse, e lhe fosse pre-
guntado, e disse ser de idade de secenta e noue annos, pouco
mais ou menos e aos costumes disse nada.

1. Preguntado elle testemunha pelio primeiro interrogatorio
desta commissam disse que nam sabia nem sospeitava para
que foi chamado, nem que pessoa alglia the falou ou pre«
suadio que sendo preguntado por parte dos Reverendos
Conegos dissesse mais ou menos do que soubesse e pas=
sasse na verdade,

2.° Preguntado ao segundo disse nada.

3.° Preguntado ao treceiro disse que conheceu a Jodo Alves

Ribeiro, mercador e que este era natural desta freg.? de

S.t2= Maria de Viade do lugar de Lordello, e que fora sendo

mo¢o p. a Villa de Guims. aptender a mercador, e que

nella morara athe falecer, e que tudo isto sabia e conhecera,

pello ver, e falar com elle m.t2s vezes tanto nesta freg.® em

- casa de seus pays como na villa de Guims. em sua casa e
mais nam disse desta.

4.° Preguntado ao coarto disse que conheceu a Frane Glz. e a
sua molher Maria Ribeira elle que era natural dafreg.® de
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(S48
‘o

6.°

7.°

8.°

St2 Maria de Canedo termo desta Villa de Cerolico de
Basto, ella que era natural desta Freg.? de St.*Maria de
Viade, e que nella foram moradores no lugar de Lordello,
e que tudo isto sabia e conhecera a mais de coarenta annos
pellos ver e fallar com elles m.®s vezes, e morarem seus
vezinhos nomesmo lugar de Lordello e mais nam disse
deste.

Preguntado ao quinto disse nada.

Preguntado ao sexto disse que nam sabe nem ouuiu dizer
que o nouo provido nem algum e seus ascendentes fossem
prezos ou penetenciados pello st.° oficio, nem que incorressem
em algfia infamia publica pena vil de feito ou de direito.

Preguntado ao setimo disse, que se o nouo provido fosse
Filho de Jodo Alves Ribeiro, e neto de Fran.© Gongalves, e
de sua molher Maria Ribeira por estas vias, era legitimo e
inteiro christio velho limpo, e de limpo sangue e geragam,
sem raca nem descendencia de Judeu Mouro Mourisco
Mulato ou de outra algfia infecta nascam degente novam.*
convertida anossa sancta ffe catholica, porque os sobre ditos
eram, e foram sempre tidos e havidos, e commumm.te reputa-
dos por legitimos einteiros christios velhos sem fama ou
rumor em contrario,

Preguntado ao oitauo disse que tudo oque tem testemu-
nhado he publico e notorio e publica voz, e fama, e mais
nam disse e asignou comnosco, e eu Pedro Ferreira de
Leyva o escrevi.

O Chantre Leyva Fran.ce Coelho.

Item . Jeronimo Alves Capitam da Companhia de Malta e

morador no lugar de Lordello desta freg.? de St.* Maria de
Viade a quem demos ojuram.®* dos s.*s Evangelhos sob cargo
do qual prometeu dizer verdade do que soubesse e lhe fosse
preguntado e disse ser de idade de secenta e seis annos pouco
mais ou menos aos costumes nada.
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1.0

2.0

3.0

4.°

5.°

6.0

7.0

Preguntado elle testemunha pello primeiro interrogatorio
desta commissam disse que nam sabia nem sospeitava, para
o que foi chamado, nem pessoa alguma lhe falou ou presua-
diu que sendo preguntado por parte dos Reverendos Cone-
gos dissese mais ou menos do que soubesse, e passace na
verdade.

Preguntado ao segundo disse nada.

Preguntade ao treceiro disse que conheceu a Jodo Alves
Ribeiro mercador, e que este hera natural desta freg.® de
St.2Maria de Viade do lugar de Lordello, e que sendo rapaz
fora para a vila de guims. aprender a mercador, e que na
dita ocupacio falecera, e que tudo isto sabia e conhecera,
amais de trinta annos pello ver, e falar com elle m.t*s vezes
em casa de seus pays, e na villa de Guims, em sua casa e
mais nam disse deste,

Preguntado ao coarto disse que conheceu a Fran.cc Gongal-
ves, e a sua molher Maria Ribeira, elle que era natural da
freg.® de St Maria de Canedo termo desta Villa de Sero-
lico de Basto, ella que era natural desta freg.* de Sancta
Maria de Viade do lugar de Lordello, e que nellas foram
moradores, e que tudo isto sabia e conhecera amais de coa-
renta annos pellos ver e falar com elles m.®¢ vezes, e hir o
dito Fran.e Gongalves trabalhar a sua casa pello seu oficio
de pedreiro, emais nam disse deste.

Preguntado ao quinto disse nada.

Preguntado ao sexto disse que nam sabe nem ouviu dizer
que o novo provido, ou algum de seus ascendentes fossem
prezos ou penetenciados pello Sancto Oficio, nem que incor-
ressem em alglia infamia publica pena vil de feito, ou de
direito.

Preguntado ao setimo disse que se o nouo provido for filho
de Joao Alves Ribeiro, e neto de Fran. Gongalves, e de sua
molher Maria Ribeira, por estas vias he legitimo einteiro

- christam velho limpo, e de limpo sangue e geragam sem raga
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nem descendencia de Judeu Mouro Mourisco Mulato ou de
outra nasgam de gente nouam.t® convertida a nossa sancta
ffe catholica, porque os sobreditos eram e foram sempre
tidos, e havidos, e commumm.t reputados por legitimos e
inteiros christdos velhos sem fama ou rumor em confrario.

8.° Preguntado ao oitauo disse que tudo o que tem testemu-
nhado he publico e notorio publica voz e fama, e mais nam
disse, e asinou comnosco, ¢ eu Pedro de Freitas Leyva
oescreui.

O Chantre Leyva Hieronimo Alues.

Item Manoel Pinto lavrador emorador no Casal do Ejdo
cito no lugar de Lordello desta freg? de St.*# Maria de Viade, a
quem demos o juram.t® dos S.ts Evangelhos sob cargo do coal
prometeu dizer verdade do que soubesse e lhe fosse preguntado,
e disse ser de jdade de secenta e um annos mais ou menos, aos
costumes disse nada.

1.° Preguntado elle testemunha pello primeiro interrogatorio
desta commissam disse que nam sabia nem sospeitaua para
o que foi chamado, nem que pessoa algiia he falou ou pre-
suadiu, que sendo preguntado por parte dos Reverendos
Conegos dissece mais ou menos do que soubesse e passace
naverdade.

2.2 Preguntado ao segundo disse que conhecia ao nouo provido,
e que este era natural da Villa de Guimarais da rua dos
Mercadores della, e que nella era morador, e que tudo isto
sabia, e conhecia amais de doze annos pelio ver e falar com
elle muitas vezes tanto em casa delle testemunha nesta dita
freg.® de Viade, como na Villa de Guims. em casa de seus
Pays, e mais nam disse deste.

3.2 Preguntado ao treceiro disse que conheceu a Jodo Alves
Ribeiro mercador, e conhecia a sua m.r Maria Vaz Vellosa
Pays do nouo provido, elle que era natural desta freg.® de
St.* Maria de Viade, do lugar de Lordello, ella que era natu-
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4.°

5.°

7.0

ral da villa de Guims. porem que nam sabia de que freg.? e
que era moradora na Rua dos Mercadores da dita villa, e
que tudo isto sabia conhecera, e conhecia amuitos annos por
ver ao dito Jodo Alves Ribeiro nesta dita freguesia de Viade
em casa de seus pays no dito lugar de Lordello, e tambem
em sua casa na villa de Guims. e fallar com elle m."s vezes
com a dita sua molher e mais nam dise deste.

Preguntado ao coarto disse que conhecera a Fran.©© Gon-
¢alves, e a sua molher Maria Ribeira avos paternos donouo
provido, elle que era natural da freg? de St.2 Maria de
Canedo, ella que era natural desta freg.® de Santa Maria de
Viade do lugar de Lordello, e que nelle foram moradores,
e que isto sabia, e conhecera amais de coarenta annos pellos
ver e falar com elles mt.* vezes e morar seu vezinho, e o
dito France Glz, hir a sua casa fazer algiias obras de pedra-
ria e mais nam disse deste.

Preguntado ao quinto disse nada.

Preguntado ao sexto disse que nam sabe nem ouviu dizer
que o nouo provido, nem alguns de seus ascendentes fossem
prezos, ou penetenciados pello st.° oficio, nem que incor-
ressem em alglia infamia publica pena vil de feito ou de
direito.

Preguntado ao setimo disse que o novo provido per si e
seus Pays e avos paternos por estas vias he legitimo e inteiro
christam velho limpo e de limpo sangue e geracam sem raga
nem descendencia de Judeu Mouro Mourisco Mulato ou de
outra algiia infecta nascam de gente nouam.'* convertida a
nossa sancta ffe catholica porque os sobreditos eram, e
foram sempre tidos e commum.t* reputados por legitimos
e inteiros christaos velhos sem fama ou rumor em contfrario,

Preguntado ao oitauo disse que tudo o que tem testemu-
nhado he publico e notorio, publica voz e fama, e mais nam
disse, e asignou com nosco ¢ eu Pedro Ferreira de Leyva
oescrevi.

O Chantre Leyva Manoel. pinto.



32

BorLErTiM DE TraBaruos Hisrdoricos

Item Anfonio Dias Alfaate morador no lugar de Lordello

desta freg.® de Santa Maria de Viade a quem deémos o juram.t°
dos Sanctos Evangelhos sob cargo do qual prometeo dizer ver-
dade do que soubesse e lhe fosse preguntado, e disse ser de
jdade de oitenta annos pouco mais ou menos, aos costumes
disse nada.

1.°

2.0

3.0

4.°

5.0
0.°

Preguntado elle testemunha pello primeiro interrogatorio
desta commissam dice que nam sabia nem sospeitava para
qite foi chamado, nem que pessoa Ihe falou ou presuadio que
sendo preguntado por parte dos Reverendos Conegos dissece
mais ou menos doque soubesse, e passace na verd.*

Preguntado ao segundo disse nada.

Preguntado ao treceiro disse que conheceu aJodo Alves
Ribeiro mercador, e que este era natural desta freg.® de
Santa Maria de Viade do lugar de Lordello, e que sendo
rapaz fora para a Villa de Guims. aprender amercador e
que fora morador na dita villa athe morrer, e que isto sabia
e conhecia amais de trinta annos pello ver e falar com elle
muitas vezes tanto nesta freg.? de Viade como na villa de
Guims. em sua casa, ¢ mais nam disse deste,

Preguntado ao coarto disse que conheceu a Fran.< Gongal-
ves & a sua molher Maria Ribeira Pays do dito Jodo Alves
Ribeiro, elle que era natural da freg.® de SantaMaria de
Canedo ella que era natural desta freg.* de Santa Maria de
Viade do lugar de Lordello, e que foram moradores no dito
lugar, e que o dito Fran.c® Gongalves fora pedreiro, e que
tudo isto sabia e conhecera amais de sincoenta annos pellos
ver e hir a sua casa m.®s vezes e morar seu vezinho sempre
e mais nam disse deste.

Preguntado ao quinto disse nada.

Preguntado ao sexto disse que nam sabe nem ouviu dizer
que o nouo provido ou algum de seus ascendentes fossem
prezos ou penetenciados pello sancto officio nem que incor-
ressem em qualquer infamia publica pena vil de leito ou de
direito.
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7. Preguntado ao setimo disse que se o nouo provido for filho
de Jo2o Alves Ribeiro e neto de Fran.©® Gongalves, e de
sua molher Maria Ribeira por estas vias he legitimo e inteiro
christam velho limpo e de limpo sangue e geracam, sem
raga, nem descendencia de Judeu Mouro Mourisco Mulato
ou de outra alguma infecta nascam de gente nouam.t® con-
vertida a nossa sancta fie catholica, porque os sobreditos
eram e foram sempre tidos, e havidos, e commumm.t reputa-
dos por legitimos e inteiros christios velhos sem fama ou
rumor em contrario.

8. Preguntado ao oitauo disse que tudo o que tem testemu-
nhado, he publico e notorio e publica voz e fama, e mais
nam disse e asignou comnosco, e eu Pedro Ferreira de Leyva
0 escrevi.

O Chantre Leyva de Ant.° »x Dias.

Item o Padre Anfonio Carvalho da Cunha morador na sua
quinta de Matama desta freguezia de St Maria de Viade, a
quem demos o juramento dos s.°s Evangelhos sob cargo do
qual prometeu dizer verdade do que soubesse e lhe fosse pre-
guntado e disse ser de idade de secenta e tres annos, pouco
mais ou menos, aos costumes disse nada.

1.° Preguntado elle testemunha pello primeiro interrogatorio
desta commissam disse que n3o sabia nem sospeitava para
o que foi chamado nem que pessoa alguma lhe falou ou pre-
suadio que sendo preguntado por parte dos Reverendos
Conegos dissese mais ou menos do que soubesse e passace
na verd.c .

2.° Preguntado ao segundo disse que conhecia a0 nouo pro-
vido e que este he natural da Villa de Guim.® da rua dos
Mercadores della, em que era morador na dita rua, e que
era clerigo in minoribus, e que tudo isto sabia e conhecia
amais de doze annos pello ver e falar com elle m.ts vezes
tanto nesta freg.® de Viade como em Guims..em casa de seus
Pays e mais nam disse deste.
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3.0

’ 4.°

. -

Preguntado ao treceiro disse que conheceu a Jodo Alves
Ribeiro, e conhecia a sua molher Maria Vaz Velloza, veuva,
Pays do nouo provido, elle, que era natural desta freg.? de
Sancta Maria de Viade, do lugar-de Lordello, ella que era
natural de Viila de Guims. porem que nam sabia de que
freg.’, e que foram, e eram moradores na dita villa na rua
dos mercadores della, e que isto sabia conhecera, e conhecia
amais de trinta annos pellos ver e falar com elles varias
vezes na dita villa em sua caza, e o dito Joam Ribeiro Alves
ter nascido na mesma freg.* delle testemunha evir m." vezes
a caza de seus Pays donde elle testemunha ifalava com elle,
e mais nad disse deste.

Preguntado, ao coarto disse que conheceu a Fran.®® Gongal-
ves, e a sua molher Maria Ribeira, Avos paternos do nouo
provido, elle que era natural da freg.* de St*Maria de
Canedo, ella que era natural desta freguezia- de St.*Maria de
Viade do lugar de Lordello, e que nelle foram moradores,
e que tudo isto sabia e conhecera pellos ver ¢ falar com elles
m.ss yezes, e por ter hido a sua casa o dito Fran.c® Gongal-
ves trabalhar pello seu oficio, e terem sido todos moradores
na dita freguezia de' Viade, e mais nam disse desta.

Preguntado ao quinto disse nada.

Preguntado ao sexto disse que nam sabe nem ouviu dizer

‘. que 0 nouo provido, nem algum de seus ascendentes fossem

prezos ou penetenciados pello Sancto officio nem que incor-

- ;ressem em algua infamia publica penna vil de feito, ou de
- direito.

,7.0 S

Preguntado ao setimo disse que o nouo provido per si e
seus Pays e avos paternos, por estas vias he legitimo e
inteiro christam velho limpo e de limpo sangue egeragam
sem raga nem descendencia de Judeu Mouro Mourisco
Mulato, ou de outra algtia infecta nasgam de gente noua-

. mente comvertida annossa sancta ffe catholica, porque os

sobreditos eram e foram sempre tidos ehavidos por legiti-
mos e inteiros .christdos velhos' sem fama ou rumor em
contrario. S
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8.0 Preguntado ao oitauo disse que tudo o que tem testemu.
nhado he publico e notorio publica vos e fama, e mais nam
disse e asignou comnosco e eu Pedro Ferreira de Leyva
oescrevi.

O Chantre Leyva o P.c Ant.° Carv.® da Cunha.

Aos vinte e nove dias domes de Julho deste presente anno
de mil e setecentos e trinta e sinco, nesta Parochial Igreja de
Sancta Maria de Canedo termo da villa de Cerolico de Basto
Comarca de Guims. Arcebispado de Braga adonde fomos vindos
para tirar testemunhas nestas deligencias, das quais os nomes,
e ditos se seguem, do que tudo fizemos este termo por ambos
asignado, e eu Pedro Ferreira de Leyva oescrevi dia mes e anno
ut supra. '

Dr, Fran.© José Pr.2
Chantre
Pedro Ferreira de Leyva.

E logo no dito dia mes e anno asima dito mandamos vir
perante nos as testemunhas mais antigas fidedignas noticiosas e
christas velhas cujos nomes e ditos se seguem.

Item Fran‘ da Cunha Carvalho lLabrador e morador no
lugar de Padredo desta freguezia de St.* Maria de Canedo, a
quem demos o juram.t dos St.°¢ Evangelhos, sob cargo do qual
prometeu dizer verdade do que soubesse e lhe fosse preguntado
e disse ser de idade de oitenta e dous annos pouco mais ou
menos, e aos costumes disse nada.

1.° Preguntado elle testemunha pello primeiro interrogatorio
desta commissam disse que nam sabia nem sospeitaua para
o que foi chamado nem que pessoa algiia lhe fallou ou pre-
suadio que sendo preguntado por parte dos Reverendos
Conegos: dissece-mais ou menos do que soubesse, e passase
‘na verd.

2.2 E preguntado ao segundn disse nada.
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3.

4.°

5.0

7.0

Preguntado ao treceiro disse que conheceu a Jo2o Alves
Ribeiro mercador, e que este hera natural da freg® de
St.*Maria de Viade do lugar de Lordello e que fora mer-
cador, e morador na Villa de Guimaraes e que isto sabia e
conhecera amais detrinta annos pello ver e falar com elle
varias vezes tanto nesta freg.® de Canedo, como na Villa de
Guims. em sua casa e mais nam disse deste.

Preguntado ao quarto disse que conhecera a Fran.c® Gon-
calves, e a sua molher Maria Ribeira, elle que era natural
desta freg.” de Sancta Maria de Canedo do lugar de Padredo,
ella que era natural da freg.* de Sancta Maria de Viade, e
que foram moradores nella, e que tudo isto sabia e conhe-
cera amais de sincoenta annos, pellos ver e fallar com elles
varias vezes, e tambem pello dito Fran.c® Gongalues ter sido
seu vezinho no tempo de solteiro, e outrosi disse mais elle
festemunha que tambem conhecera a Gongallo Fran.c lavra-
dor, e a Catherina Fran.c, solteira e que estes eram morado-
res nomesmo lugar de Padredo, e que estes eram Pays do
dito Fran.c©c Gongalves, e Bizavos paternos do nouo provido
e mais nam disse deste,

Preguntado ao quinto disse nada.

Preguntado ao sexto disse que nam sabe nem ouviu dizer
que o nouo provido ou algum de seus ascendentes fossem
prezos ou penetenciados pello saucto officio, nem que incor-
ressem em algda infamia publica pena vil de feito ou de
direito.

Preguntado ao setimo disse que se o nouo provido for filho
de Jodo Alves Ribeito mercador, e neto de Fran.c® Gongal-
ves e de sua molher Maria Ribeira por estas vias, he legi-
timo e inteiro christam velho, limpo e de limpo sangue
egeracam sem raga nem descendencia de Judeu Mouro mou-
risco mulato ou de outra algia infecta nascam de gente
nouam.t® convertida anossa sancta ffe catholica, porque os
sobreditos eram e foram sempre tidos e havidos e com-
mumm.te reputados por legitimos, e inteiros christaos velhos
sem fama ou rumor em contrario.
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8. Preguntado ao oitauo disse que tudo o que tem testemu-
nhado he publico, e notorio, e publica voz e fama, e mais nao
disse e asignou comnosco, e eu Pedro Ferreira de Leyva
oescrevi,

O Chantre Leyva De Franc.® »« da Cunha de Carv.°

Item Antonio Alves Alfaate morador no lugar de Peneireiros
desta freg.” de Sancta Maria de Canedo a quem demos o jura-
mento dos Sanctos Evangelhos sob cargo do qual prometeu
dizer verdade do que soubesse, e dice ser de idade de secenta
eoito annos pouco mais ou mencs, e aos costumes dice nada.

1. Preguntado elle testemunha pello primejro artigo desta
commissio disce que n3o sabia nem sospeitava para o que fai
chamado, nem que pessoa alglia lhe falou ou presuadio
que sendo perguntado por parte dos Reverendos Conegos
dissece mais ou menos do que soubesse, e passace na ver-
dade.

2.° Preguntado ao segundo disse nada.
3.° Preguntado ao treceiro dice nada.

4° Preguntado ao quarto disse que conheceu a Fran.c Gon-
calves, e a sua molher Maria Ribeira, elle que era natural
desta freg.? de Sancta Maria de Canedo do lugar de Pa-
dredo, ella que era natural da freg.* de Viade, e que nella
foram moradores, e que tudo isto sabia e conhecera amais
de coarenta annos pellos ver e falar com elles m.t2s vezes
tanto nesta freg.? de Canedo, como na de Viade em sua
caza, e mais ndo disse deste.

5.° Preguntado ao quinto disse nada.

6.° Preguntado ao sexto disse que nam sabe nem ouviu dizer
que onouo provido ou algum de seus ascendentes fossem
prezos ou penetenciados pello st.° oficio, nem que incorres«
sem em algtia infamia publica pena vil de feito ou de direito.
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7.° Preguntado ao setimo disse que se o nouo provido for neto
de Franc.® Gongalues, e de sua molher Maria Ribeira por
estas vias he legitimo e inteiro christam velho limpo e de
limpo sangue e geragam sem raga nem descendencia de Judeo
Mouro Mourisco Mulato ou de outra alg{ia infecta nascam
de gente nouam.* convertida a nossa sancta ffe catholica,
porque os sobreditos eram e foram sempre tidos e havidos
por legitimos e inteiros christidos velhos sem fama ou rumor
em contrario.

8.2 Preguntado aooitauo disse que tudo o que tem testemu-
nhado he publico e notorio publica vos e fama, emais nam
disse, easignou comnosco, e eu Pedro Ferreira de Leyva
oescrevi.

O Chantre Leyva Ant.° Alues.

Item Anfonio Carvalho Labrador emorador no lugar de
Padredo desta freg.* deSancta Maria de Canedo aquem demos
ojuram.t* dos Sanctos Evangelhos sob o cargo do qual prome-
teu dizer verdade doque soubesse, e lhe fosse preguntado, e
disse ser de idade de setenta e dous annos pouco mais ou
menos e aos costumes disse nada.

1.° Preguntado elle testemunha pello primejro interrogatorio
desta commissam disse que nam sabia nem sospeitaua para
o que foi chamado, nem que pessoa algua lhe falou ou pre-
suadio que sendo preguntado por parte dos Reverendos
Conegos dissesse mais ou menos do que soubesse, e pas-
sace na verd.c

2.° Preguntado ao segundo disse nada.

3.* Preguntado ao treceiro disse nada.

4.° Preguntado ao coarto dice que conhecera a Fran.® Gongal-
ues, e que este era natural desta freguezia de Santa Maria

de Canedo, do lugar de Padredo, e que fora casar para a
freg.* de Viade, eque tudo isto sabia, e conhecera amuitos
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5
6_0

7.°

annos pello ver e falar com elle varias vezes, e terem sido
motadores no dito lugar e mais ndo dice deste.

Preguntado ao quinto disse nada.

Preguntado 2o sexto disse que nio sabe nem ouviu dizer
que o nouo provido ou algum de seus ascendentes fossem
prezos ou penetenciados pello Sancto Officio nem que incor-
ressem em alglia infamia publica pena vil de feito, ou de
direito.

Preguntado ao setimo disse que se o nouo provido for neto
de Fran.cc Gongalves por esta via he legitimo einteiro chris-
tam velho limpo e de limpo sangue e geragcam sem raga
nem descendencia de Judeu Mouro Mourisco Mulato ou de
outra algiia infecta nasgam nouam.t convertida anossa sancta .
ffe catholica porque o sobredito era e fora sempre tido
ehavido, e commumm.'* reputado por legitimo einteiro chris-
tam velho sem fama ou rumor em contrario.

Preguntado ao oitauo dice que tudo oque tem testemu-
nhado he publico, enotorio, e publica vos efama e mais nam
dice e asignou comnosco e eu Pedro Ferreita de Leyva o
escrevi.

O Chantre Leyva de Ant.° »x Carvalho.

Item Damazo Carvalho Labrador e morador nolugar da

Igreja de Sio Romio do Corgo vezinha desta freg.® de Sancta
Maria de Canedo, a quem demos o juram.t® dos Sanctos Evan-
gelhos sob cargo do qual prometeu dizer verdade e lhe fosse pre-
guntado e dice ser de idade de setenta e trez annos pouco mais
ou menos, aos costumes disse nada.

1.°

Preguntado elle testemunha pello primeiro intetrogatorio
desta commissam dice que nam sabia nem sospeitaua para o

‘que foi chamado, nem que pessoa algua lhe falou ou pre-

suadio que sendo preguntado por parte dos Reverendos
Conegos dicesse mais ou menos do que soubesse e passace
na verdade.
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2.°
3.°
4°

5.0
6.

1.°

8.0

Preguntado ao segundo dice nada.
Preguntado ao treceiro dice nada.

Preguntado ao coarto disse que conheceu a Fran.c Gongal-
ves, ¢ que este era natural desta freg.® de Sancta Maria de
Canedo do lugar de Padredo, e que fora sendo mancebo
cazar para a freg.* de Viade, e que nella viuera toda avida,
e que isto sabia e conhecera amais de sincoenta annos pello
ver, e falar com elle muitas vezes ehir a casa delle destemu-
nha trabalhar pello seu officio de pedreiro, eoutro si dice
mais elle testemunha que tambem conhecera a Gongallo
Franc.©® labrador, e que este era Pay do dito Franc.cc Gon-
calves e Bizauo paterno do nouo provido sendo elle neto do
dito Franc.c® Gongalues e mais nam disse deste.

Preguntado ao quinto disse nada.

Preguntado ao sexto dice que nam sabe nem ouviu dizer
que o nouo provido ou algum de seus ascendentes fossem
prezos ou penetenciados pelo Sancto Officio, nem que incor-
ressem em alglia infamia publica pena vil de feito ou de
direito.

Preguntado ao setimo disse que se o nouo provido for neto
de Fran.® Gongalves, por esta via he legitimo e inteiro chris-
tam velho sem raga nem descendencia de Judeu Mouro
Mourisco Mulato ou de outra algiia infecta nasgam de gente
nouamente comvertida anossa sancta ffe catholica porque o
sobredito era e fora sempre tido € havido, e commumm.t¢ re-
putado por legitimo e inteiro christam velho sem fama ou
rumor em contrario,

Preguntado ao oitauo disse que tudo o que tem testemu-
nhado he publico, e notorio e publica voz e fama, e mais
nam dice easignou comnosco e eu Pedro Ferreira de Leyva
oescrevi.

O Chantre Leyva de Damazo »« Carvalho.

Item Maria Teixeira molher de Antonio Carvalho Lavrador

emorador no Lugar de Padredo desta freguezia de Santa Maria
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de Canedo a quem demos o juramento dos sanctos Evangelhos
sob cargo do qual prometeu dizer verdade do que soubesse
elhe fosse preguntado, e disse ser de idade de setenta e sinco
annos pouco mais ou menos, aos costumes disse nada.

1.0

2.°

3.0

4.°

6.°

10

Preguntada ella testemunha pello primeiro interrogatorio
desta commissam disse que nam sabia nem sospeitaua para
o que foi chamada nem que pessoa algha lhe falou ou pre-
suadio que sendo preguntada por parte dos Reverendos
Conegos dissese mais ou menos do que soubesse e passase
na verdade.

Preguntada ao segundo disse nada,
Preguntado ao terceiro disse nada.

Preguntado ao coarto disse que conheceu a Fran.©® Gongal-
ves, e que este era natural desta Freg.® de Sancta Maria de
Canedo do lugar de Padredo, e que sendo rapaz fora para
a freg.® de Sancta Maria de Viade aprender o officio de
pedreiro, e que ao despois cazara na dita freg.* de Viade,
porem nam estava certa com que familia e que tudo isto
sabia, e conhecera amais de cincoenta annos pello ver e falar
com elle muitas vezes, e serem todos do mesmo lugar, e
freguezia emais nam disse deste.

Preguntado ao quinto disse nada.

Preguntado ao sexto disse que nam sabe nem ouviu dizer
que o dito Fran..° Gongalves, ou algum de seus ascendentes
fossem prezos nem penetenciados pello st.° officio, nem gque
incorressem em algiia infamia publica pena vil de feito ou
de direito.

Preguntado ao setimo disse que se o nouo provido for neto
de Fran.® Gongalves por esta via he legitimo e inteiro
christam velho limpo e de limpo sangue e geragam sem
raca nem descendencia de Judeu Mouro Mourisco Mulato,
ou de outra algiia infecta nasgam de gente nouamente con-
vertida a nossa sancta fie catholica, porque o sobredito era e
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fora sempre tido ehavido e commumm.te reputado por legi-
timo e inteiro christam velho sem fama ou rumor encon=
trario,

8.° Preguntada ao oitauo disse que tudo o que tem testemu-
nhado, he publico, e notorio publica voz e fama, e mais nio
disse e por nam saber ler nem escrever rogou a mim Pedro
Ferreira de Leyva que por ella assignasse, juntam.t® com-
nosco, asigno a rogo della testemunha,

O Chantre Leyva Pedro Ferreira de Leyva.

Aos vinte e noue dias domes de Julho deste prezente anno
de mil e sete centos e trinta e sinco nesta Parochial Igreja de
Sancta Maria de Canedo termo da villa de Cerolico de Basto,
demos estas deligencias por findas e acabadas de que fizemos
este termo por ambos asignado, e eu Pedro Ferreira de Leyva o
fiz e escrevi dia mes e anno ut supra.

Dr. Fran.« Joze Pr.* ,
Chantre : Pedro Ferreira de Leyva.

Vistas e aprouadas em Cabbido aos 14 de Agosto de 1735.

Dr. Fran.e Jose Pr.?
Chantre Joseph de Carv.° e Araujo
Arcipreste

Antonio Guedes Alcoforado
Magistral Agostinho Frr.? de Novais

Pedro Ferreira de Leyva Miguel da Cunha e Freitas
Miguel Lopes Brandao Fran.ce da Cunha Rebello
Antonio da Costa Pereyra Joseph Morejra da Sylva.
Aos quatorze dias do mes de Agosto de Mil e setecentos e
trinta e sinco annos nesta Villa de Guimarains na Caza do Reve-

rendo Cabbido da Insigne e Real Collegiada de Nossa Senhora
da Oliueira estando em Cabbido os Reverendos Senhores
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Dignidades e Conegos retro asignados ante elles ditos senhores
apareceo o Reverendo Francisco Alues Ribeiro Conego que pre-
tende ser nesta Real Collegiada por Coadjutoria e futura Suc-
cecam do Reverendo Conego Joseph de Araujo de Tavora ao
qual o Reverendo Senhor Doutor Francisco Joseph Pereira
Chantre e Presidente do Reverendo Cabbido deu o juramento
dos Santos Evangelhos em nome do Reverendo Cabbido em que
elle dito Reverendo Coadjutor poz sua mio direita e sob cargo
delle lhe emcarregou que bem e uerdadeiramente goardasse
oestatutos desta Real Collegiada na forma delles e defendesse a
purissima Concepgdo da Virgem Maria Senhora Nossa conce-
bida sem maculla de pecado original que elle assim prometeo e
jurou a asignou com elle Reverendo Senhor Presidente e comigo
de que foram testemunhas presentes Antonio Cardoso de Mene-
zes morador nesta Villa e Pedro Mendes mercador que todos
aqui asignaram Francisco Pereira da Fonseca escriudo deste
Juizo Ecclesiastico de Guimarais que o escrevi.

Dr. Fran.c joze Pr.?
Chautre Fran.co Alves Ribr.°

Antonio Cardozo de Menezes Pedro Mendes

Fran.c P.,* da Fc.?2

1737—INQUIRICAO DO R.2© FRAN.C© DE TAUORA,
E VASCONCELLOS, COADJUTOR DO R.P© CONEGO
MEYO PREBENDADO CHRISTOUAO RIBEIRO FERREIRA

O R.%® Fran,® de Tauora e Vas.cos

Paes
Balthesar Vieira de Vas.ces e sua m.er D. Luiza M.® Pr2

Auos Paternos
Pedro Ribr.c de Vas.cs e D. An.t2 de Az.d° Peixoto

Aos 18 dias domes de Fevr.® de 1737 annos na Capella de
St* Margarida sita na freguezia de S. Salvador de Briteiros
termo da Villa de Guim.* Arcebispado de Braga aonde fomos
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vindos por comissio dos Sr.s do Cabido os Conegos abaixo
asinados p.? fasermos ainquiricio do Rd.° Fran.c«c de Tauora e
Vas con.cs codejutor com futura sugegdo no beneficio de seu Tio
o Rd.° Conego Christoudo Ribr.° Ferreira na forma do breue
que ha na Real Collegiada de N. Sr.? da Oliueira de puritate
Sanguinis, e mandamos vir pera ante nos as testemunhas abaixo
asinadas cujos ditos, e nomes se seguem, e por passar na verd.®
fisemos este termo que ambaos asinamos dia, mes, e anno ut supra.

Manoel Pinto de Araujo
M. Eschola Fran.c® da Cunha Rebello.

E logo aparesseo pera ante nos jodo Gls. Laurador nal do
lugar do Ruival desta freg.* do Saluador de Briteiros aq.™ demos
o juram.t® dos s.t*s Evapngelhos sob cargo do quoal prometeo dizer
verdade do que soubesse e lhe fosse preguntado e disse ser de
Idade de satenta e seis annos.

1. E preguntado elle testemunha pello primr.® interrogatorio
disse que n3o sabia nem sospeitaua o p.* g. fora chamado
nem pessoa alglia lhe falara q. sendo proguntado pr.* algum
juram.te pellos Conegos de Guim.= dissesse mais ou menos
do que soubesse e passase na verd.*

2.° Preguntado elle testemunha pello segundo interrogatorio
disse conhecia a Fran.©® de Tauora nouam.t® provido na
coadejuturia do Benefficio de seu tio oConego Christoudo
Ribeiro Ferreira que era natural desta freg.? do Saluador de
Briteiros.

3.° Preguntado elle testemunha pello treceiro interrogatorio
disse conhesse a Balthesar Vieira de Vas.©s pai do abeli-
tando Fran.©© de Vascon.c® que he n.®! desta freg.?

4° Preguntado elle testemunha pello coarto interrogatorio disse
conheceo Pedro Ribeiro deVasconcelos avo paterno do dito
Franc de Vasconcellos morador que foi na sua g.2 do
Passo desta freguesia e tambem conhece e tambem conheceo
sua m.# Donna An.t* de Azevedo Peixoto natural da freg?
de Crespos termo de Braga.
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5.2

6.°

Preguntado elle testemunha pello quinto interrogatorio disse
que o dt.° Fran.° de Vasconcellos seus pais e avos paternos
asima nomeados todos e cada hum delles, s3o e forio Chris-
tdos velhos limpos e de limpo sangue e geragdo sem raga
nem descendencia de Judeo, mouro, mourisco, mulato nem
de outra infecta nacdo das nouam.tc convertidas anossa santa
fe catolica e por tais fordo sempre tidos e havidos e com-
mum.te reputados sem fama ou rumor em contrario.

Preguntado elle testemunha pello setimo interrogatorio disse
que tudo o que-testemunhado tinha hera publico e notorio
e que nido tinha que declarar aos costumes e asinou com-
nosco dia mes ut supra.

O M. escolla De Joido »« Gls. Rebello.

E logo apareceo Christovio Antunes jornaleiro natural do

lugar do Asento desta freg.? aq."™ demos o juramento dos Santos
Evangelhos sob cargo do quoal prometeo dizer verdade do que
souvesse e passasse na verdade, e disse ser de idade de setenta
annos.

1.°

2.0

3.0

4.°

Preguntado elle testemunha pello primr.° interrogatorio disse
ndo sabia nem sospeitaua op.? que fora chamado nem pessoa
algua lhe falara p.* que sendo preguntado por parte dos
Conegos de Guims. dissesse mais ou menos do que sou-
besse ou passasse na verdade.

Preguntado elle testemunha pello segundo interrogatorio
disse -conhece a Franc de Tauora eVasconcellos natural
desta freg.* Conego coadejutor no benefficio de seutio o
Conego Christovao Ribr.° Fer:.2

Preguntado elle testemunha pello treceiro interrogatoriodisse
conhece a Balthesar Vieira de Vasconcellos natural desta
freg.? e morador na sua q.t do Passo easua mulher D. Luiza

* paes do dito Fran. de Tauora.

Preguntado elle testemunha pello coarto interrogatorio disse
conhecera a Pedro Ribr.® de Vasconcellos natural e morador
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6.°

que foi na sua q.® do Passo desta freg® e a sua molher
D. Antonia de Azevedo Peixoto natural da freguesia de
Crespos da Casa do Emxido os quoaes erio avos paternos
do dt° Franc de Tauora etambem conheceo a visavo
paterna D. An.

Preguntado elle testemunha pello quinto intetrogatorio disse
g. o dito Fran.c de Tauora e Vas. s per si ¢ seus paes e
auos paternos era legitimo e enteiro christio velho limpo
de limpo sangue egeragdo sem raga nem descendencia de
Judeo, mouro, mulato, nem de outra algia infecta nagido
das nouam.'* conuertidas anossa santa fe catholica e per taes
forao sempre tidos e havidos sem fama ou rumor em con-
trario.

Preguntado elle testemunha pello seisto interrogatorio disse
que tudo o que testemunhado tinha era publico e notorio, e
que nlo tinha que declarar ao costume, e asinou comnosco
era mes ut supra.

O M. Escolla Rebello
De Christo »« vdo Antunes.

E logo apareceo perante nos Anfonio Frs. carpinteiro natu-

ral do lugar da Mata desta freg.® ag.™ demos ojuram.t® dos S.**
Evangelhos sob cargo do quoal prometeo dizer verdade doque
soubesse elhe fosse preguntado e disse ser de idade de corenta
annos.

1.0

2.°

Preguntado elle testemunha pello primr.° interrogatorio
disse ndo sabia o p.? que era chamado nem pessoa algila
lhe disse ra que sendo preguntado p.* algum testemunho
pellos conegos de Guim.*® dissese mais ou menos do que
soubesse epassase na verdade.

Preguntado elle testemunha pello segundo interrogatorio
disse conhece a France de Tauora e vas con.s conego
coadejutor de seu tio o Rd.° Conego Christovao Ribr.°
Ferr.? natural desta freg.*
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3.2 Preguntado elle testemunha pello treceiro interrogatorio

- disse conhece a Balthezar Vieira de Vas Concellos natural
desta freg.? e morador na q.®* do Passo easua m.* D. Luiza
M.*Pr.? paes do dito Fran.c°de Tauora.

4.° Preguntado pello coarto interrogatorio disse conhecera a
Pedro Ribr.e de Vasconcellos natural da q.* do Passo desta
freg.® e a sua m. D. Antonia de Azevedo Peixoto natural
do Emxido freguesia de Crespos termo de Braga que erdo
avospaternos do dt.° Fran.c® deTauora evas con.cos

5 Preguntado elle testemunha pello quinto interrogatorio disse

: que o dito Fran.c® de Tauora seus pais e avos paternos todos
e cada hum delles s3o e fordo Christaons velhos limpos
de limpo sangue egeragdo sem raga nem descendencia de
Judeo mouro mulato nem de outra algiia infecta nag3o dos
nouam.t convertidos anossa santa fe catholica e por taes
forio sempre tidos e havidos, sem fama ou rumor em con-
trario.

6.° Preguntado elle testemunha pello seisto interrogatorio disse

‘ que tudo o que tinha testemunhado era publico e notorio,
eque ndo tinha que declarar ao costume e asinou comnosco
era ut supra.

O M. Escholla Rebello
An.te Fres.

E logo apareceo perante nos Sebastide da Silua Alfaate natu-
ral do lugar da Mata desta freg.? ag.™ demos ojuram.t° dos San-
tos Evangethos sob cargo do qual prometeo dizer verdade do

~que soubesse e passase na verdade e disse ser de idade de
corenta annos.

1.° Preguntado elle testemunha pello primr.° interrogatorio disse
nao sabia o p.* q, fora chamado nem pessoa algfia lhe
- dicera que sendo preguntado pellos conegos de Guim.s p.?

algum juram.*® disse mais ou menos do que souvesse e
passase naverdade.
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3.0

4.0

5.0

6.°

Preguntado elle testemunha pello segundo interrogatorio disse
conhece Fran.© de Tauora eVas concellos que he natural
desta freg.?

Preguntado elle testemunha pello treceiro interrogatorio disse
conhece aBaltthezar Vieira deVasconcellos naturaldestafreg.®
e sua m.er D, Luiza M.* P.* paes do dito Fran.® de Tauora.

Preguntado elle testemunha pello coarto interrogatorio disse
conheceo a Pedro Ribeiro deVasconcellos natural daq.t* do
Passo desta freg.? e a sua molher Dona Antonia de Azevedo
Peixoto natural do lugar e q.» do Enxido freg.? de Crespos
termo da Cidade de Braga que erdo avos paternos do dito
Fran.c de Tauora.

Preguntado elle testemunha pello quinto interrogatorio disse
que o dito Fran.c© de Tauora eVasconcellos e seu pai e avos
paternos asima nomeados todos e cada hum delles sdo e
foram ligitimos e inteiros christaons velhos sem raga nem
descendencia de Judeo mouro mulato nem de outra algiia
infecta nagido das novam.t* convertidas a nossa santa fé catho-
lica eportaes fordo sempre tidos e havidos, sem fama ou
rumor em conftrario.

Preguntado elle testemunha pello seisto interrogatorio disse
que tudo o que tinha testemunhado era publico e notorio
easinou comnosco dia mes ut supra.

O M.Scholla De Seb.am  daSylua Rebello.

E logo apareceo perante nos Leucadia de Freifas viuua de

Jodo Antunes do lugar do Asento desta freg.* aq." demos oju-
ram,t® dos S.°s Evangelhos sob cargo do quoal prometeo dizer
verd. do que souuesse elhe fosse preguntado, e disse ser de
Idade de sacenta annos.

1.0

Preguntada ella testemunha pello primr.° interrogatorio disse
nio sabia nem suspeitaua op.* q.fora chamada nem pessoa
algtia lhe falara p.* que sendo preguntada p.* algum juram.te
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2.°

3.0

4.°

6.

pellos Conegos de Guim.e® dissese mais ou menos doque
soubesse e passase naverdade.

Preguntada ella testemunha pello segundo interrogatorio disse
conhece Fran.c© de Tauora e Vasconcellos natural da q.t* do
Passo desta freg?-

Preguntada ella testemunha pello treceiro interrogatorio disse
conhece a Balthesar Vieira de Vasconcellos natural da q.t
de Passo desta freg.® pay do dit.°Fran..® de Tauora.

Preguntada ella testemunha pello coarto interrogatorio disse
conhecera Pedro Ribr.° de Vasconcellos natural da q. do
Passo desta freg.® e a sua mulher Dona Antonia de Azevedo
Peixoto natural do lugar e g.2 do Emchido freg.® de Cres-
pos termo de Braga que erdo avos paternos do dito Fran.co
de Tauora.

Preguntada ella testemunha pello quinto interregatorio disse
que o dito France de Tauora eVasconcellos eseu pay eavos
paternos asima nomeados todos e cada hum delles sio e
fordo ligitimos einteiros christdos velhos sem raga nem des-
cendencia de judeo mouro mulato nem de outra infecta
nacio das novam.tt convertidas anossa santa fe catholica e
por taes fordo sempre tidos e havidos sem fama ou rumor
em contratio.

Preguntado ella testemunha pello seisto interrogatorio disse
que tudo o q. testemunhado tinha era publico e nototio e
por nao saber escrever rogou a mim Manuel Pinto mestre
escolla que por ella a sinace eacim fis e assinei dia mes
ut supra,

O M.s Scholla A rogo della testemunha
Manoel Pinto de Araujo Rebello.

E tiradas as testemunhas a sima houvemos estas deligencias

por findas e acabadas visto se ter tirado inquiricdo pella parte
" materna do d.° Franc de Tauora por ordd do Rd.° Cabido.

4
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Ao Rd.° Conego meyo prevendado Christovao Ribeiro Fer-
reira q. he Comissario do St.° Off.° e Irmao inteiro de Dona
Luiza M.* Pr.* may do dito Fran.© de Tauora e Vasconcellos
filha legitima de Miguel Ribeiro tambem familiar do St.° Off.c de
que eu Manoel Pinto de Araujo M. Scholla na Real Collegiada
desta villa fis este termo por ambos asinado Guims. 20 de Fevr.°
de 1737.

Manuel Pinto de Araujo
MestScholla Fran.cec da Cunha Rebello,

Vistas e Aprovadas em Cabb.° Congregado aos 25 de Fevr.°
de 1737.

O Thezr.°Mor O Mestre Scholla OArcip.te
Castro Ferr.? Miz Cunha Costa.

JURAMENTO DADO AO NOVO PROUIDO

Aos vinte e tres dias domes de Junho de mil e setecentos e
frinta e sete annos em esta villa de Guimaries nacaza do Reue-
rendissimo Cabido que he no Claustro da Insigne eReal Colle-
giada de Nossa Senhora da Oliveira della estando em cabido os
Reuerendos Senhores Dignidades e Conegossupra assignados
ante elles ditos senhores apareceo o Reuerendo Francisco de
Tauora e Vasconcellos Conego que pretende ser nesta Real
Collegiada por coadjutoria e futura sucessio do ReverendoChris-
toudo Ribeiro Ferreira ao qual o Reuerendo Senhor Thezou-
reiro Mor Antonio Pinto Barbosa Presidente deste Rm.° Cabido
deu o juram.,* dos Sanctcs Evangelhos em nome do Reueren-
dissimo Cabido em que elle dito coadjuctor pos sua mio direita
esobrecarrego delle lhe encarregou que bem e uerdadeiramente
guardasse os estatutos desta real collegiada na forma delles e
defendesse a Purissima Concepgio da Virgem Maria Senhora
Nossa concebida sem maculla de pecado original que elle assim
prometeo e jurou de que assinou com elle Reuerendo- Senhor
Presidente e Conego de que foram testemunhas que presentes
estaudo Esteudo Teixeira de Macedo e Joio de Barros de
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Macedo morador na Rua Noua do Muro mo ssos do coro desta
Real Collegiada que todos aqui assinardo com elle Francisco
Pereyra da Fonseca escriudo deste termo que oescreuy.

. Ant.° Pinto Barbosa
Thezr.°Mor Presidente
Fran.c de Tauora Vas.®s
Esteufo Teixr.? de Macedo
Jodo de Barros Macedo Fran.co Pr® da F.ea

INQUIRICAO DO RD.° MIGUEL DE MACEDO PORTUGAL

COADJUTOR DE SEU AUO MIGUEL DE MACEDO
PORTUGAL CONEGO DESTA RIAL COLLEGIADA

Interrogatorios p.* as Inquirissoins de Miguel de Macedo

Portugal Prouido na Coadjutoria do Rd.° Miguelde Macedo
Portugal.

l.O

2.0

3.0

4°

5.0

Se sabe ou suspeita p.2 0 q. he chamado, ou se alguma pes-
soa operssuadio ¢. sendo preguntado pellos Conegos de Gs.
disesse mais ou menos do q. sabia e passa na verdade.

Se conhece a Miguel de Macedo Portugal e se he parte de
seu -Pay Franc.® Lopes da Sylva Sobrinho legitimo do Rd.°
Jose Mor.? da Sylva Coadjutor q. foi nesta Rial Collegiada
do mesmo Benefficio.

Se he o dito nouo Prouido pella pt.c Materna netto do Rd.°
Miguel de Macedo Portugual ef.° de sua filha Michaella M.?
de Macedo.

Se conhece outem noticia de Anna Teixeira de V.* de
Amarante freg.® de S. Verissimo q. rezio tem deste conhe-
cim.t° onde foy moradora e se he n.2! donde se diz.

O ditto Miguel de Macedo Portugal he neto da dt.* Anna
Teixeira e por tal tido havido ereputado.

Se a ditta Anna Teixeira foy sempre tida havida e repufada
por inteyra e legitima Christd velha limpa e de limpo san-
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gue e geracdo sem raca nem descendengia alguma de mouro
moutisco judeu christio nouo mullato Infiel ou de outra
infecta nacdo das de nouo conuertidas a nossa St.? fe catho-
lica e tudo sem fama nem rumor.

7.° Se tudo o g. tem testemunhado he p.° e notorio.

Aos oito dias do mes de Septembro de mil e sette sentos e
trinta e oito annos, nesta V.2 de Gs. e Caza do Rm.° Cabbido
desta Rial Collegiada aonde nés o Rd.° Paullo de Mello Per.2
de S. Payo e Chantre fomos vindos por comicdo e ellei¢cio do
Rd.c Cabbido da mesma Collegiada p.* effeito de fasermos inqui-
ricio de genere do Rd.° Miguel de Macedo Portugal novam.t¢
prouido por Bulla apostolica na coadjotoria q. nelle renunciou
sey avo o Rd.° Miguel de Macedo Portugal em obseruangia do
Breue de puritate sanguinis do S.** P, Alexandre oitauo e logo ahi
na dita caza perguntamos as testemunhas cujos nomes e cogno-
mes se seguem p.* prouar a identid.® do ditto nouo prouido e ser
neto e sobrinho do seu risignante e do Rd.° José Mor.* Conego
q. foy na mesma Codjotoria nesta Rial Collegiada e p.® clareza
fizemos o prezente tr.° q. asignamos ambos, era ut s.*

Dr, Franc.° Jose Per.®
Chantre Paulo de Mello Pr.® de S. Payo.

E logo perante nos apparesseo o Rd.° P.¢ M.# Nogeira assis=
tente nesta V.* de idade que disse ser de quoarenta e sette a.
test.? jurada aos S.ts eVangelhos e perguntado aos costumes disse
nada.

E preguntado ao Pr.° Artiguo desta comigdo disse q. nin-
guem lhe falara p.* q. sendo chamado pellos Conegos de Gs.
dissese mais ou menos verdade do q. souuesse nem sabia o p.t
g. era chamado.

E preguntado ao Segd.° disse sabia mt.° o nouo prouido
Miguel de Macedo Portugal hera sobrinho direito do Rd.° Jose
Mor.* da Sylua Conego q. foy desta mesma Coadjotoria por este
ser Irmao inteiro de Franc.® Lopes da Sylua pay do noua Provido.
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E preguntado ao 3.° disse sabia tambem ser o ditto nouo
prouido netto pella parte materna do Rd.° Miguel de Macedo
Portugal Conego nesta Rial Collegiada por ser f.° de huma sua
f.* chamada Michaella Maria de Macedo ecasada com o sobredito
Franc.° Lopes.

e nio disse mais por ndo ser preguntado som.t q. todas as
refferidas pessoas fordo sempre tidas havidas e reputadas por
inteyros e legitimos Christaos Velhos sem raca alguma de Mouro
Mulato Judeu Mourisco ou de otra infecta nagdo e tudo isto
sem fama nem rumor em contrario porq. se a houuera e tudo o
refferido sabia por assistir am.ts a. nesta V.? e sua vizinhanssa e
como tudo o refferido passava na verd.c asignou com nosco
era ut s.?

Chantre o Mello
O p.t Manoel Nogr.?

E logo no mesmo dia aparesseo perante nos M.% Per.c Luis
n2 desta Villa asistente a porta do Campo fr.* de idade que
disse ser sessenta e sette a, aos costumes nada disse. ‘

E preguntado ao primr.° artigo desta inquerigdo disse ndo
savia nem sospeitaua o p.* q. fora chamado e menos lhe fallara
pessoa alguma p.* q. sendo chamado dap.tt dos Conegos de
Guimardes dissesse mais ou menos verdade do q. sabia e passa
na Verdade.

E preguntado ao segundo disse conhecia mt.° bem o nouo
provido Miguel de Macedo Portugal por {.° legitimo de fran.c
Lopes e sua mulher Michaella M.* de Macedo e por o ditto seu
Pay irm3o inteiro do Rd.° Conego José Mor.* da Sylva seu
sobr.° direito coadjutor q. foy neste mesmo benefficio.

E preguntado ao 3.° disse sabia mt.° bem ser o novo Pro-
uido neto pella p.tc materna do Rd.° Conego Miguel de Macedo
Portugal, por ser {.° legitimo de sua f.* Michaella M.? de Macedo;

E nio disse mais por ndo set preguntado so sim saue
serem sempre todas as referidas pessoas per si e seus passados,
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tidos havidos e reputados por inteiros e legitimos christaons
velhos sem fama e rumor em contrario e q. se a ouuera o q. tudo
saue por ser desta V.2 e sempre nella assistente e de como assim
o disse asignou comnosco era ut s.*

Chantre Mello M. Pr.? Luis.

E logo apareseo presente Damaso de freifas desta V.2 de
idade q. disse ser de sesenta e noue annos, e perguntado aos
costumes disse nada.

E perguntado ao primr.® disse ndo savia p.* q. era chamado
e menos q. pessoa alguma lhe dissera que sendo chamado da parte
dos Conegos de G.° dissesse mais ou menos verdade do q. sou-
uesse e pasasse na verdade.

Ao 2, disse conhessia mt.° bem ao nouo prouido Miguel
de Macedo Portugal f.° legitimo de Franc.® Lopes e sua M.e
Michaella M.? de Macedo e q. por o dito seu Pay ser irmido
inteyro do Rd.° Conego José Mor.? da Sylva q. foy nesta Colle-
giada era seu sobrinho direito. '

Ao 3.° disse sabia ser o ditto nouo prouido neto pella parte
materna do Rd.° Miguel de Macedo Portugal o mesmo q. nelle
renuncia por ser £.° de sua f.* Michaella M.* de Macedo.

E nlo disse mais por nao ser preguntado so sim q. sauia
serem todas as reffiridas pessoas tidas hauidas e reputadas por
inteiros e legitimos christaons velhos sem fama de Mouro mou-
risco Judeu Mulato ou alguma infecta nagido e q. tudo o sauia
por ser natural e assistente nesta Vila e de como assim o disse
asignou comnosco era ut s.?

Mello
O Chantre Damazo de Freytas.

E logo aparesse perante nos Benfo Luis Portella homem de
Negocio desta Villa de idade q. disse ser de quoarenta a, aos
costumes nada.
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E preguntado ao 1.° artigo desta Comissdo disse ndo savia
p.* q. era chamado da p.tt dos Conegos de Gs. jurasse mais ou
menos verdade do q. savia e passasse ha Verd.e

Ao 2,° disse conhecia mt.° bem o nouo prouido Miguel de
Macedo Portugal f.° de fran.® Lopes e sua M, Michaella M.? de
Macedo e por via do dito seu Pay sobr.® direito do Rd.° Conego
José Mor.* da Sylva Coadjutor q. foy tambem neste mesmo
benefficio.

Ao 3.° disse sabia mt.° bem ser o ditto nouo prouido neto
pella pt.e materna do Rd.° Miguel de Macedo Portugal Conego
nesta Rial Collegiada por ser f.° de sua filha Michaella M.? de
Macedo.

E nio disse mais por nio setr preguntado so sim passar todo
o refferido na verdade eserem as refferidas pessoas tidas e havi-
das e reputadas por inteiros e legitimos christaons velhos sem
fama de mouro mollato judeo ou mourisco ou de alguma nagio
de nouo convertida a nossa st.? fe e que tudo asim era verdade
e o sabia por ser n.* e asistente nesta v.?, e de como assim o
disse asignou comnosco era ut s.?

O Chantre Mello B.°Luiz Portella.

E logo aparesseo perante nos Fran.c® de Araujo desta Villa
de idade q. disse ser de setenta annos pouco mais ou menos aos
costumes disse nada.

E preguntado ao 1.° Artigo desta Comissao disse ndo sauia
o p.* q. era chamado e menos lhe pedirdo ou dicerdo q. sendo
chamado pellos Conegos de Gs. dissesse mais ou menos verd.
do q. passaua,

Ao 2° disse conhecia mt.° bem o nouo prouido Miguel de
Macedo Portugal e q. este era f.° de Franc Lopes e de sua
M. Michaella M.* de Macedo e por via do ditto seu Pay sobr.°
legitimo do Rd.° Jose Mor.* da Sylua coadjutor q. foy nesta
mesma Igreja e Rial Collegiada neste mesmo beneficio.
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Ao terceyro disse sabia mt.° bem ser oditto nouo prouido
netto pella parte materna do Rd.° Miguel de Macedo Portugal
q. nelle renuncia por ser f.° legitimo de sua filha Michaella M *
de Macedo.

E naodisse mais por nio ser perguntado so sim serem todas
as refferidas pessoas tidas hauidas e reputadas por inteiros e
legitimos christaons velhos, sem fama nem rumor em contrario e
q. se a ouuera o q. tudo he publico enotorio e o saue por assis-
tir sempre nesta V.* e ter claro conhecim.t das tais pessoas e
de como assim o disse asignou com nosco.

O Chantre Mello Fran.ce de Araujo.

Aos dez dias do mes de Septembro deste presente a. de
mil e sete sentos e trinta e oito nesta V.* de Amarante frg.s de
S. Verissimo arebaldes da mesma V.* aonde nos fomos vindos
p? effeito deconcluir esta inquerissdo por comissio do Rm.°
Cabido ahi preguntamos as tt.*> cujos nomes abaixo vio e seus
dittos e de como asim foy fisemos o presente tr.° q. asignamos,
amarante era ut s.?

O Chantre Mello,

E logo aparesseo p.* ante nos o Rd. P.¢ Bernardo ferreira
Pinto Cura nesta Igreja de S. Gon.l° de id.c q. disse ser de sin-
coenta ehum a. t.? jurada aos santos Evangelhos e debaxo delles
prometeo dizer Verd.®

E Perguntado ao 1.0, 2.%, 3.° 4.° e 5.° art.® desta Comicdo
disse n3o savia 0 p.* q. era chamado e menos lhe falara pessoa
alguma p.? q. sendo chamado da p.t* dos Conegos da Rial Colle-
giada de Gs. dissesse mais ou menos verdade do q. sauia e pasasse
na Verd.c isto ao 1.° ¢ aos mais nao.

E ao 6.° disse conhessera mt.° bem a Anna Teyxeira avo
Materna do nouo prouido e q. esta era n.2l da frg.* de S. Veris-
simo, desta V.* e assistente nella algum tempo e g. sempre fora
tida hauida e reputada por christd velha limpa e de limpo san-
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gue sem raga de Judeu Mouro Mulato Mourisco ou de outra
alguma infecta nacdo ou de nouo conuertida a nossa St.? fee
Catholica e que tudo sauia por ser assistente nesta V.* e q. se
ouuera o hauia de saber, e de como assim o disse asignou com-
nosco era ut supra. :

O Chantre O P.t Bernardo Ferr.? P.°

E logo aparesseo M.# Caefano de Sousa desta V.2 id.° q.
disse ser de trinta e hum anno e perguntado aos costumes
disse nada.

E perguntado ao 1.° art.® desta Comigdo disse ndo sauia o
p.? gq. era chamado e menos lhe fora dito q. sendo chamado da
parte do Cabbido de Gs. dissesse ou jurasse, menos uerd.c ou
mais do q. souesse ou passasse na Verd.© e aos mais nada.

E perguntado ao 6.° disse sabia m.*® bem Auna teyxeira
fora nA da frg.* de S, Verissimo junto a esta V.* e nella asis-
tente algum tempo e q. sempre fora tida e hauida e reputada
por inteira e legitima Christd Velha sem raga de mouro moliato
judeo mourisco ou de alguma infecta nagio das de nouo con-
vertidas a nossa Stf.* fee catholica isto sem fama nem rumot em
contrario e g. se aouuera tinha elle t.* resdo de sauello por ser
nal e asistente nesta V.* e de como assim o disse asignou com-
nosco era ut S;#

O Chantre Mello M.e! Caetano de Souza.

E logo aparesseo p.? ante nos Luis teyxeira Marinho de id.*
g. disse ser de sesenta a. pouco mais ou menos tt.* jurada aos
s.tos evangelhos debaxo do quoal juram.* prometeo dizer verd.®
nA easistente nesta V.* aos costumes disse nada.

E perguntado elle t.* ao Pr.° art.° desta Comig¢do n3o sabia
o p.? q. fora chamado em.t*® menos por p.tt de pessoa alguma lhe
fora ditto q. sendo chamado a instanssia dos R.4°s Conegos de
Gs. e Juizes comissarios desta Inquerissdo dissece mais ou menos
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verd. do q. souuesse e na verd. pasasse, e ao 2.°, 3.0, 4°
e 5.° nada. :

E logo ao 6.° disse conhecera m.* bem Anna Teyxeira con-
theuda no 6.° interrogatorio desta inquirissio avo do novo pro-
uido aquoal fora n.2! da frg.? de S. Verissimo suburbios desta
villa e assistente algum tempo nella e q. sempre fora tida hauida
e reputada por inteira e legitima christa velha sem acendentia
ou decendentia de judeo mouro mollato mourisco ou de otra
alguma infecta nagdo septa ou de nouo convertida anossa st.? fé
catholica o q. tudo sauia por ser publico e sem fama ou rumor
em contrario por q. se aouuera tinha elle t. rezio de o saber
por ser n.al e assistente nesta V. e de como tudo passaua
naverd.t e asignou com nosco era ut s.?

O Chantre Mello Luis Teix.* marinho.

E logo aparesseo presente nos o Rd.° M.# da Costa V.* de
idade q. disse ser de sincoenta eoito a. tt.* jurada aos santos
eVangelhos debaxo de q. prometeo diser verd.® aos costumes
disse nada.

E preguntado ao 1.2 art.° desta Comigio disse n3o sabia o
p.* q. fora chamado e menos por pessoa alguma lhe fora ditto
qg. sendo chamado da p.* dos Conegos de Gs. e juizes desta
comigdo disesse mais ou menos verd.® do q. soubesse e pasasse
na verd.c e a0 2.°, 3.°, 4.° e 5.° nada.

Ao 6.° disse conhecera mt.° bem a Ana teyxera avo materna
do nouo prouido n.al da freg.® de S. Verissimo arabalde desta
V.t e nella mt.o t.° assistente e g. sempre fora tida hauida e
reputada por inteyra e legitima christa velha sem raga alguma
de judeu mouro mulato mourisco ou de ofra alguma infecta
nacao ou septa de nouo conuertida a nossa St.* fe catholica isto
sem fama nem rumor encontrario porq. se aouuera tinha ella tt.*
rezio de sauello por ser nal e assistente desta mesma V.* e de
como assim o disse asignou com nosco era ut S.*

O Chantre Mello - O P.t M. da Costa.
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E logo aparesseo p.? ante nos Jodo Coelho morador na rua
da ordg desta V.* de idade de oitenta a. pouco mais ou menos,
t.2 jurada aos santos evangelhos em q. pos sua mao direita e
prometeo dizer verd.c aos costumes nada.

e perguntado pello pr.° art.° desta comigdo disse ndo sauia
o p.# q. fora chamado e menos por pessoa alguma lhe fora ditto
q. sendo perguntado da p. dos Conegos de Gs. dissesse mais
ou menos verd.® do g. sabia e passaua na verd.c e ao 2.°, 3.,
4.°, 5.° nada disse.

Ao 6.° disse conhecera mt.° bem Ana teyxeira da frg.* de
S. Verissimo arabalde desta V.? e nella asistente algum t.° e q.
sempre fora tida hauida e reputada por inteira e legitima christa
velha sem decendentia alguma de judeo mouro mollato mou-
risco ou de otra alguma infecta nacio das de nouo convertidas
a nossa st.* fe catholica e isto sem fama nem rumor em contrario
porq. se aouuera tinha elle test.? rezio de o saber por ser n.a
e asistente nesta V.* e de como assim o disse asignou comnosco
era ut s.?

O Chantre Mello Joao Coelho.

E logo aparesseo perante nos o Rd.° P. José Mendes desta
V.2 de didade q. disse ser de vinte e seis a. tt.* jurada ao santos
evangelhos debaixo de q. prometeo dicer verd.® e perguntado
aos costumes disse nada.

E perguntado ao 1.° disse nio sabia o p.? q. fora chamado
e menos lhe falardo q. sendo preguntado por parte dos Conegos
da Collegiada dissese mais ou menos verd.* do . sabia epas-
sava na verd.c e ao 2.9, 3.9, 4.°, 5.° disse nada.

Ao 0.° disse conhecia mt.° bem ser Ana teyxeira nal da
frg.* de S. Verissimo arrabaldes desta V. e algum tempo assis-
tente nella e g. sabia ser de limpo sangue sem raga de judeu
mouro molato mourisco ou de alguma infecta nagio das de nouo
conuertidas a nossa santa fe catholica e q. tudo assim era publica
vos ¢ fama sem rumor em contrario e g. se aouuera elle t* o
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havia de sauer por ser n.?! eassistente nesta V.* e de como-asim
o disse asignou com nosco uf s.* ’

Chantre Mello o p.© Jose Mendes.

E preguntadas as tt.* asima declaradas houuemos esta inqui-
rissio por acabada ‘e nio perguntamos pellos avos asim paterno
como materno por se achar j4 a respeito destes justificada, a
identid.® e parentes em grao tio chegado como he ser um avo
paterno pay deseu tio o Rd.° Conego José Mor.* da Sylua em
cujo benefiicio sucede e o materno, o Conego Miguel de Magedo
g. nelle renuncia e cuja identid. do nouo prouido com as pessoas
asima se acha ji justificada na inquiri¢do q. no principio desta
fizemos e p.* constar de todo o referido fizemos o presente tr.°
q.ambos asignamos.aos 10 dias de septembro de 1738 annos.

O Dr. Fran.® Jose Pr.? Chantre de Gs.
Paulo de Mello Pr? de S. Payo.

Vistas e aprouadas em Cabbido por vottos secretos conuo-
cados na forma do Nosso Antigo costume Gs. em Cabbido e
Septembro 14 de 1738,

O Chantre Thezr.° mor O Arcipreste
Frr2 Cunha Costa Rebello.

Aos Quatorze dias do mes de Setembro de mil setesentos
etrinta e oito annos nesta uilla de (s. nacaza do Reuerendo
Cabbido desta Insigne ereal Collegiada de nosa Senhora da
oliueira estando em cabbido os Senhores degnidades eConigos
della ahi perante elles apareceo o Reuerendo Miguel de Macedo
Portugal nouamente prouido por renuncia que nelle fez por
coadjutoria com futura socesio o Reuerendo Conigo Miguel de
Macedo Portugal ao coal o Reuerendo provido Doutor Frane
cisco Jose Pr.? chantre e Prezidente do dito Rd.° Cabbido deu o
juramento dos Sanctos Evangelhos em nome dos mais capitulla-
res sob cargo do coal lhes encarregou goardasse os estatutos
desta Igreja e Cabbido como nelle se contem sem embargo de
coalquer posse e direito em comtrario e defendendo a purissima
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comseicdo dauirgem Senhora Nossa e fez a Profi¢io de fee eelle
tomado o dito juram.t° assim o prometeo fazer e goardar tudo
e para a tudo constar fisemos este tr.° que elle Rd.° nouo pro-
vido asinou com o Reuerendo Presidente de que foram testemu-
nhas que presentes estauam o lesensiado Domingos Lopes Ribeiro
e Carllos Antonio da Costa Cardozo que todos aqui assinario
com seu Presidente e eu Antonio Fernandes o escreuy.

Miguel de Macedo Portugal Antonio Ferz.
Dr. Fran.c Jose Pr.?
Chantre Presid.te
: Domingos Lopes
Carlos Ant.° da Costa Cardoso.

INQUIRICOES DO RD.© CONEGO JOAO BARBOSA RIBR.°
CONEGO COADJUTOR DO RD.° CONEGO FRANC.© DO
VALLE CARDOZO MEYO PREBENDADO
NESTA COLLEGIADA

Diz Joao Barboza Rybr.° que elle Supl.t alcansou Bullas
apostolicas deSua Sanctid.c de que the fes graga da Coadjutoria
da meia prebenda que nesta Collegiada pessue, oRd.° Conego
Franc.® doValle Cardozo, e porque esta em termos de to mar
posse, como consta domadado capienda iunto,

P. a V2 S se digne mandar-lhe dar a dita posse
precedendo as deligengias na forma do estillo.

E‘ R. M.e

Inquerissoins de Puritate Sanguinis do. Rd.° Joado Barboza
Ribeyro Meyo Prebendado Prouido na meya Prebenda do Rd.°
Fran.ce do Valle Cardozo por Coadjotoria.

INTERROGATORIOS
1°

Se sabe o p.? fora chamado ou se pessoa alguma lhe disse
que sendo preguntado da p.tt dos R.9% Conegos de Gs. dissesse
menos verd.c em o q. fosse perguntado.
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2.°

Se conhece ao Rd.° Jodo Barboza Ribr.° Conego nouam.te
prouido por coadjotoria na meya Prebenda g. na Real Collegiada
de Gs. possuhe o Rd.° Conego Franc do Valle Cardozo e se
conheceo tambem o seu Pay M.®! Ribr.° e sua M. Mariana Bar-
boza Bernardes e donde fordo naturaes.

3.0

Se conheceo a P.° Giz. e sua M.«* Maria Ribeira avos pater.
nos do nouo prouido e donde fordo tambem naturaes.

4.0

Se conheceo o P.° Frz. e sua m.e* M.? Bernardes avés matet-
nos do ditto nouo prouido e donde fordo naturaes.

5.0

Se o ditto nouo prouido per si seus Pays e Auos asim Paternos
como maternos he inteyro e legitimo christdo velho sem raga de
judeo Mouro Mullato Mourisco ou de otra alguma infecta nacgio
das reprobadas em direito ou por nossa St.* fe catholica e q.
rezio tem p.2 o saber todo o refferido.

Aos 25 dias do mes de septembro deste prezente a. de mil
e seite sentos e trinta e noue a. na frg.* da Costa na qt.* do
Carualhal e casa do Rd.° Jose Caru.° de Araujo Arcipreste na
Real Collegiada e tambem Juiz comigario desta Inqueri¢do aonde
fomos vindos p.* fazer a presente inquerigio por ser a frg.* ime-
diata das naturallid.ss dos Pais e auos do nouo provido eahi per-
guntamos as tt.*® cujos nomes e cognomes vdo em seos dittos
todas da frg.? de Urgezes e Candoso e de como asim o fizemos
fizemos o presente termo q. asinamos era ut s.?

O Chantre O Arcipreste.

Item Gon. Franc do lugar do Monte frg.* de S. Thiago
de Candozo de id.c gq. disse ser de sesenta e oito a. pouco mais
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ou menos t.* jurada aos S.ts Euangelhos e preguntado aos cos-
tumes disse nada.

E preguntado ao 1.° art.° destes interrogatorios disse nao
sabia o p.® q. era chamado nem pessoa alguma lhe dissera q.
sendo chamado por p.tt dos Conegos da Real Collegiada de Gs.
dissesse mais ou menos do q. souuesse.

Ao seg.de se conheceo a Jodo Barboza Ribeyro Conego
nouam.* prouido na Coadjotoria da meya prebenda g. possue
nesta Real Collegiada oConego Fran.c® do Valle Cardozo e tam-
bem conhecera seos Pays M.e Ribr.° e sua m.®* Mariana Barboza
Bernardes todos naturaes e moradores na frg.? de St.° Esteudo de
Urgezes.

Ao 3.° disse conhecera a P.° Glz. n2 da frg.® de S, Thiago
de Candozo, e a sua m.* M? Ribr.* na do C& da Mayna frg.*
de St.° Esteudo de Urgezes aonde fordo moradores Auos pater-
nos do dt.* Rd.° Conego nouamente prouido.

Ao 4.° disse q. conheceo a P.° Frz. e a sua M.er M.? Bernar-
des naturaes e moradores na d.* freg.® de St.° Esteudo de Urge-
zes avos maternos do dt.° Rd.° Conego nouam.tc prouido e elles
ja defuntos.

Ao 5.° disse sabia oditto Rd.° Conego nouam.t prouido
Joao Barboza Ribr.° per si seos Pais e Avos he inteyro e elegitimos
Christio Velho sem rassa alguma de Mouro Mollato Mourisco
Judeo ou de otra alguma infecta nagido e por tais forio sempre
tidos havidos e reputados sem fama ou rumor em contrario o
q. elle tt.* sabe pello conhecim.t® q. elle testemunha tem e teue
das sobreditas pessoas, per ser n.a! da frg.* de S. Thiago de Can-
dozo vez.? da de St.° Esteudo de Urgezes donde elles fordo
naturaes e moradores e de como asim o disse asignou comnosco
era ut s.*

O Chantre O Arcipreste
Datt.* Gon.c® »u Fran.c°

Item Matheos Glz. labrador e morador na frg.* de S. Thiago
de Candozo a q.™ demos o juram.t° dos S.** Evangelhos debaxo
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do quoal prometeo dizer verd. de tudo g.to souuesse e disse
ser de [d.c de sesenta e sinco a. eaos costumes disse nada e pre-
guntado eile {t.2

Ao p.° art.® destes interrogatorios disse nio sauia o p.? q.
fora chamado e menos pessoa alguma lhe dissera q. sendo cha-
mado da p.t® dos Conegos de Gs. dissesse menos verd.® do g.
soubesse.

Ao 2.° disse conhece ao Rd.° Jodo Barbosa Ribr.c Conego
novam.t prouido na Coadjotoria da meya prebenda do Rd.°
Conego Fran.« do Valle Cardozo e tambem conheco seus pais
M. Ribr.® e sua M. Mariana Barbozi Bernardes naturaes e
moradores no lugar da Maina frg.* de St.° Esteudo de Urgezes.

Ao 3.° disse conhecera a P.° Glz. na! da frg.* de S. Thiago
de Candozo e a sua mulher M.# Ribr.? na da freg? de St.°
Esteudo de Urgezes, aonde forao moradores avés Paternos do
dt.° Rd.° Conego novamente provido j4 defuntos.

Ao 4.° disse conheceo a P.° Frz. e sua m.* M.? bernardes
naturaes e moradores na ditta Frg.® de St.° Esteudo de Urge-
zes avés maternos do ditto Rd.° Conego nouam.t provido ji
defuntos.

Ao 5.° disse o ditto Rd.° Conzgo nouam.'* prouido per si
seos pais e avos he inteiro e legitimo christio velho sem rassa
alguma de judeo Mouro Mollato Mourisco ou de otra alguma
infecta na¢ido das reprouadas em direito, ou pella nossa santa
fe catholica e por tais sao e forio sempre tidos e hauidos e
comumm.t® reputados sem fama nem rumor em contrario o q.
tudo elle tt.* sabe por ser n.a da ditta frg.* de Candozo e vezi-
nho da de Urgezes donde elles fordo naturaes e moradores e
decomo asim o disse asignou com nosco era ut S.?

da tt.* Mateos »« QGlz,
O Chantre O Arcipreste,

Item Sebastido Vas labrador e morador e n. da frg.? de
Candozo aq.™ demos o juram.t° dos s.* Evangelhos debaxo do
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quoal prometeo dicer verd.t do q. souuesse e disse ser de id.t
de sesenla a. eaos costumes disse nada e perguntado pellos inter-
rogatorios desta inqueri¢do disse.

Ao 1.° n3o sabia nem sospeitava op.* q. fora chamado eper-

guntado por p.* dos Conegos de Gs. dissesse mais ou menos
verd.c do q. souuesse,

Ao 2,° disse conhecia ao Rd.° Jodo Barboza Ribr.° nouam.te
prouido na Coadjotoria da meya prebenda g. pessue o Rd.°
Conego Fran.cc do Valle Cardoso e tambem conheceo seos pais
M. Ribr® e sua m.* Mariana Barbosa Bernardes naturaes e
moradores q. fordo na frg.* de St.o Esteudo de Urgezes.

Ao 3. disse q. conheceo a P.o Glz. n* da frg.* de S. Thiago
de Candozo e sua m.rr M.* Ribr.? n.2! da frg.* de St.° Esteudo de
Urgezes aonde forao moradores avés Paternos do ditto Rd.°
Conego nouam.* provido ja4 defunctos.

Ao 4.° disse conheceo a P.° Frz, e sua m.er M.* Bernardes
avos maternos do ditto Rd.° Conego novamente provido ji
defuntos naturaes e moradores na ditta frg.* de st.° Estevﬁo de
Urgezes. ‘

Ao 5.° disse q. o ditto Rd.° Conego nouam.tt prouido per
si ¢ pellos dittos seos pais e avos paternos e Maternos he legi-
timo e inteyro christdo velho sem raga alguma de Judeo Mouro
Mullato Mourisco ou de otra alguma infecta nagio das reproua-
das em direito ou pella nossa St.? fe catholicas e como taes estio
e forao sempre tidos havidos e reputados, sem fama nem rumor
em contrario, o q. tudo elle tt.* sabe por ser n.l e morador da
ditta frg.* de Candozo e Vez.° da de Urgezes donde elles forao

naturaes e moradores e de como assim o disse asngnou com
nosco era ut S.2 Rl

O Chantre O Arcipreste
da tt.2 Sebastido »x Vas. o

Item M.# da Syléa jornaleyro morador na frg.® de S. Thiago
de Candozo ag.” demos o Juram.t* dos St.°s Evangelhos, debaxo

5
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do quoal-prometeo dizer a verd.t de q.'° souuesse e disse ser
de id.c -de sessenta e seis a. pouco mais ou menos eaos costumes
nada, e preguntado pellos interrogatorios desta inquerigdo disse

Ao 1.° nio sabia o p.* q. era chamado e menos lhe dissera
pessoa alguma q. sendo chamado eperguntado por parte dos
Conegos de Gs., dissesse mais, ou menos verd.c do q. souuesse.

Ao 2. disse conhece ao Rd.> Conego Jodo Barbosa Ribr.c
novam.t* provido na Coadjotoria da meya prebenda q. pessue
na Collegiada de Gs. o Rd.° Conego Fran.«® do Valle Cardozo e
tamb& conheceo a seus Pais M.®! Ribr.° e sua mulher Marianna
Barbosa Bernardes ji defuntos naturais e moradores no lugar da
Maina frg.* dé Urgeses.

Ao 3.° disse conheceo aP.° Glz e sua M. M. Ribr.? elle
na da frg® de S. Thiago de Candozo e ella n.2 da frg.2 de St.°
Esteudo de Urgezes aonde fordo moradores Avés Paternos, do
ditto Rd.° Conego nouam.t¢ prouido j4 defuntos.

Ao 4.° disse q. conheceo a Pd.° Frz. e sua m..* M.? Bernar-
des naturaes e moradores da frg.* de St.° Esteudo de Urgezes
Auos maternos do ditto Rd.° Conego noua.t prouido ja defuntos.

Ao 5.° disse q. o dito Rd.° Conego nouam.t¢ prouido per si
seos pais ¢ Auds paternos e maternos acima dittos he legitimo e
inteiro christao velho sem raga alguma de Judeo mouro mou-
risco mollato ou de outra alguma infecta nagdo das prohibidas em
direito ou por nossa St.* fe catholica e por taes forio sempre
tidos e hauidos e comumm.te reputados sem fama nem rumor
em contrdrio o q. tudo elle tt.* sabe por ser n.2 e morador na
dt.* frg.* de Candozo, e tambem assistente alguns a. na de Urge:
zes donde elles fordo naturaes e moradores e de como assim o
disse assignou comnosco era ut S.* :

" Da t* M.# »x da Sylva
O Chantre O Arcipreste.

Item Jeronimo Ribr. labrador e morador no lugar da Lage
frg.* de Urgezes tt.* a q. demos o Juram.® do St.° Evangelho
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debaixo do quoal prometeu dizer verd.® de tudo o g. souuesse
e disse ser de id.c de setenta e sinco a. pouco mais ou menos e
aos costumes nada e preguntado elle tt.* pellos interrogatorios
desta inquiricdo disse

Ao 1.° q. ndc sabia nem sospeitava o p.* q. fora chamado e
g. nem pessoa alguma lhe fallou p.* q. sendo chamado e pre-
guntado da p.* dos Rd.s Conegos de (s. dissesse mais ou
menos verd.© do q. souuesse.

Ao 2.° disse conheceu ao Rd.° Jo2do Barbosa Ribr.° nouam.te
provido na Coadjotoria da meya Prebenda q. tem na Real Colle-
giada o Rd.°Franc.° do Valle Cardoso e tambem conheceu a seus
pais M. Ribr.° e sua m.** Marianna Barbosa Bernardes naturaes
e moradores na frg.* de Urgezes no lugar da Mayna.

Ao 3.° disse conheceo a Pd.°c Glz. nal da frg® de S. Thiago
de Candozo e a sua m.e* M.* Ribr.® n. do lugar da Maynz frg.®
de Urgezes aonde fordio moradores avos paternos do ditto Rd.°
Conego nouam.t* prouidos ja defuntos.

Ao 4.° disse conheceo a Pd.° Frz. e sua m.er M.2 Bernardes
naturaes e moradores da ditta frg.* de Urgezes avos maternos
do ditto Rd.° Conego nouam.* prouidos ja defuntos.

Ao 5.° disse q. o ditto Rd.° Conego nouam.t¢ prouidos per
si seos Pais e avos Paternos e Maternos asima dittos he inteiro
e legitimo christio velho sem raga ou descendencia de Mouro
Judeo Mollato Mourisco ou de otra alguma infecta nagdo repro-
uadas em direito ou por nossa santa fé catholica e como taes
estio e foram sempre tidos havidos e reputados sem fama nem
rumor em contrario o q. tudo elle tt.? sabe por n.al e moradoxf
na dt? frg de Urgezes viz* de de Tiago de Candozo donde
elles fordo naturaes e moradores e de como assim o disse assinou
comnosco era ut supra.

Da tt.* Jeronimo >k Ribr.° ‘
O Chantre O Arcipresté.

Item D.* Dias na' e morador na frg.* de St.° Esteuio de
Urgezes a ¢.™ demos o juram.® dos Santos Evangelhos debaxo
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do quoal prometteo dizer tudo o q. souuesse e disse ser. de
idade de sessenta a. pouco mais ou menos e aos costumes disse
nada e preguntado pellos interrogatorios desta inquiricdo disse

Ao 1.° q.n2o sabia nem suspeitaua o p.* q. fora chamado
nemq. pessoa alguma lhe fallara p.* que sendo chamado da p.te
dos R.%s Conegos de Gs. disesse mais ou menos verd.® do g.
souuesse, :

Ao 2.° disse q. conhece a0 Rd.° Conego Jodo Barbosa Ribr.°
Conego houam.t* prouido na Coadjotoria da meya Prebenda
q. na Real Collegiada de Gs. tem o Rd.° Conego Fran.© do
Valle Cardozo e tambem conheceo a seos Pays e tambem M.
Ribr.° e sua m.er Mariana Barbosa Bernardes ja defuntos-natu-
raes e moradores do lugar da Maina frg.? de St.° Esteudo 'de
Urgezes

Ao 3.° disse conheceo a P.e Glz n.2l da frg.* de S. Tiago de
Candozo e a sua m.=* M.* Ribeyra n.2 da frg.® de Urgezes 2onde
fordo moradores no lugar da Maina auos paternos, do ditto
Rd.°Conego nouam.* prouido. .

Ao 4.° disse tambem conhecera a P.° Frz. e sua m.er M.
Bernardes naturaes e moradores na ditta frg.? ‘de Urgezes
avos maternos do ditto Rd.° Conego nouam.'* prouidos ji de-
funtos.

Ao 5.° disse q. o ditto Rd.© Conego nouam.t prouido per
si e os dittos seus pays e auos paternos e maternos asima nomea-
dos he legitimo e inteyro christdo velho sem raca de judeo mouro
mollato mourisco ou de otra alguma infecta nagdo das reproua-
das em direito ou por nossa St.* fe catholica e como tais estdo
e fordo sempre tidos e havidos e comumm.t® reputados sem fama
nem rumor em contrario o q. tudo elle tt.2 sabe por ser natural
e morador da ditta frg.* de Urgezes e vez.° da de S. Thiago de
Candozo donde elles fordo naturaes e moradores e de como
asim o disse asignou comnosco era ut supra. - f

Da tt.* D.es 2« Dias -
O Chantre o S Arcipreste.
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‘E logo no mesmo dia mes a. aS.* mencionado houemos
estas inquerigoins por acabbadas q. vio sem coisa q. duuida faga.

O Arcipreste
Vistas e aprovadas em Cabb.° de 30 de 7.br° de 739.

O Thezr.°Mor.
Leyva Cunha Carvalho Brandio
Rodrigues Rebello Aluares.

INQUERIGOENS DO RD.° DR. M.EL PINTO DE CASTRO
PROUIDO POR COADJUTORIA NA DIGNIDADE DE M.E
ESCOLLA DESTA REAL COLLEGIADA POR RENUNCIA
Q. NELE FEZ SEU TIO O RD.° M.Et PINTO DE ARAU]JO

Aos sete dias domes de Mayo deste prezente anno demil esete
centos e coarenta e dous nesta Parochial Igreja de Sao Pedro
de Calvello Concetho da Albergaria Comarca de Vianna do Lima,
Arcebispado de Braga adonde nos Pedro Ferreira de Leyva
Conego Prebendado na Insigne, e Real Collegiada de N. Sr.?
da Oliveira da Villa de Guimaries, e Commi.ss® do St.°Off.c e o
Rd.° Paulo de Mello Pereira e S. Payo, outrosi conego Prebendado
nadita Collegiada, fomos vindos, por commissdo do Rd.°Cabb.°
della, para fazermos as delligencias na forma do Breve de puri-
tate sanguinis ao Dr. Manoel Pinto de Castro novo provido na
Coajutoria de seo Tio o Rd.° Dr. Manoel Pinto de Araujo
M. Scolla da sobredita Collegiada, tio somente por via de sua
May D. Antonia Luiza de Castro e seus avos maternos Belchior
Barreto de Castro e sua m.es D. Maria do Rego, por se acharem
ji feitas por via de seu Pay Jodo Baptista de Araujo Pinto e
seus avos paterncs por ser o dito seu Pay Irmdo inteiro do
sobredito Rd.° Manoel Pinto de Araujo, do que tudo fazemos
este termo por ambos asignado, dia, mes, eanno ut supra.

Pedro Ferreira de Leyva

Paulo de Mello Pr.* de Sao Payo.
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E logo no dito dia mes eanno asima dito mandamos vir
perante nos as tes.as mais antigas, noticiosas, fidedignas, cristans
velhas cujos nomes, e ditos se seguem.

Item Domingos Fernandes de Macedo escrivio do publico
judicial enotas, emorador no lugar da Igreja de S. Pedro de
Calvello, amais de vinte e sinco annos e natural da freg.® de
Santa Maria de, Oleiros tr.° da Villa de Prado a quem demos o
juram.te dos sanctos Evangelhos, sob cargo do qual prometeu
dizer verdade o que soubesse elhe fosse preguntado e de goar=
dar segredo e disse ser de idade de sincoenta e dous annos eaos
costumes disse nada.

1. Preguntado pello primeiro interrogatorio desta commissio
disse que nad sabia nem sospeitaua para o que foi chamado
nem q. pessoa alglia lhe falou, cu presuadio que sendo pre-
guntado por parte dos Rd.s Conegos de Guims, disse mais
ou menos do que soubesse e passase na verdade.

2.° Preguntado pello segundo disse que conhecia onouo pro-
vido Manoel Pinto de Castro e que este he natural da freg.?
de Siao Payo de Meychedo tr.° da Villa de Vianna do Lima,
e que este conhecimento tinha delle, amais de dez annos
pellos ver e falar com elle varias vezes emais ndo disse deste.

3.° Preguntado ao treceiro disse que conhecia a Jodo Baptista

- de Araujo Pinto, e sua molher, D. Antonia Luiza de Castro
Paes do nouo provido elle que era natural da freg.® de
Sao Payo de Meixedo e irmao inteiro do Rd.° Dr. Manoel
Pinto de Araujo M.Scolla da Collegiada de N.Sr.* da Villd
de Guims. ella que era natural desta freg.* de S. Pedro de
Calvello, e que fora moradora na quinta de Merence, e que
este conhecimento tinha delles amais de vinte annos, por
fallar com elles muitas vezes nesta dita freg.® e na Villa de
Vianna e mais n3o disse deste.

4.° Preguntado ao quarto dice nada, por a elle nam ser pre-
guntado.

5.2 Preguntado ao quinto dice que tivera noticia de Belchior
Barreto de Castro, ¢ conheceo a sua molher D, Maria do
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‘Rego: avos maternos do nouo provido, elle que era natural
desta freg.* de S. Pedro de Calvello da quinta de Merence,
ella que era natural do tr.e da Villa de Vianna, e que esta
noticia e conhecimento tivera amais de vinte annos por assim
lho dizerem varias pessoas e falar com a dita D. Maria do
Rego m.'s vezes e mais nam disse deste.

6.° Preguntado ao sexto disse que nio sabia que o nouo pro-
vido ou alguns de seus ascendentes fossem prezos ou pene-
tenciados pello sancto Officio nem q. incorressem em algfia

- infamia publica penna vil de feito ou dé direito.

7.° Preguntado ao setimo disse que o nouo provido por si, seus
. “pays e avos paternos e maternos he legitimo e inteiro chris-
tdo velho limpo, e de limpo sangue e gera¢io sem raga nem
descendencia de Judeu Mouro Mulato Mourisco ou de outra
alglia infecta nascam das prohibidas em direifo porque os
sobreditos erdo e forio sempre tidos e havidos por legiti-
mos einteiros christios velhos, sem fama ou rumor em
contrario,

8.° Preguntado ao oitauo disse que tudo o que tem testemu-
nhado, he publico e notorio publica voz e fama, e mais nad
disse easignou comnosco e eu Pedro Ferreira de Leyva
oescrevi.

Leyva - Mello Domingos Fs. de Macedo.

Item Mathias Fran.e Labrador e morador no lugar de Mar-
tim desta freg.* de Sao Pedro de Calvello e della natural a quem
demos o juram.t® dos sanctos Evangelhos sob cargo do qual
prometeu dizer verdade do que soubesse e lhe fosse preguntado
e de goardar-segredo, ¢ dice ser deidade de setenta e sinco annos
pouco mais, ou menos, aos costumes nada.

1.° Preguntado elle testemunha pello primeiro interrogatorio
desta commissdo. dice que nio sabia nem sospeitava para o
que foi chamado nem que pessoa algfia lhe fallou ou pre-
suadio que sendo preguntado por parte dos Reverendos
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3‘0

4_0

5.0

6.

7.0

Conegos da Collegiada de Guims. dissece mais ou menos
do q. soubesse, ou lhe fosse preguntado.

Pf-eguntado ao segundo disse nada.

Preguntado ao treceiro dice que conheceu a Joio Baptista
de Araujo Pinto, e a sua molher D. Antonia Luiza de Cas-
tro, elle que era natural da freg.* de Sao Payo de Meixedo,
ella que era natural desta freguezia de S. Pedro de Calvello
da quinta de Merence, e que fora cazar para Meixedo, e que
isto sabia e conhecia amais de coarenta annos pellos ver, e
fallar com elles m."*® vezes e mais n2o disse deste.

Preguntado ao coarto dice nada por a elle ndo set pregun-
tado.

Preguntado ao quinto dice que conheceu a Belchior Barreto
de Castro e a sua molher D. Maria do Rego elle que era
natural desta freg® de S. Pedro de Calvello da quinta de
Merence, ella que era natural da freg.* de Pesegueiro tr. de
Vianna e que tambem conhecera a Pedro de Goes, e que
este era pay do sobredito Belchior Barreto de Castro, e que
isto sabia e conhecia e conhecera amais de secenta annos
pellos ver e fallar com elles muitas vezes, e mais nio dice
deste.

Preguntado ao sexto dice q. nio sabia que o nouo provido
ou algum de seus ascendentes fossem prezos ou penetencia-
dos pello santo officio, nem que incorressem em algiia infa-
mia publica penna vil de feito ou de direito.

Preguntado pello setimo disse que se o nouo provido fosse
filho de Joao Baptista de Araujo Pinto e de sua molher
D. Antonia Luiza de Castro e neto de Belchior Barreto de
Castro por estas vias hera legitimo einteiro christao vetho
limpo e de limpo sangue e geracio sem raga de Judeu
Mouro Mourisco Mulato ou de outra alglia infecta nasgio
porque os sobreditos erio e fordo sempre tidos e havidos
por legitimos einteiros christdos velhos sem fama ou rumor
em contrario,
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8.°

Preguntado ao oitauo dice que tudo o que tem testemu-
nhado he publico enotorio publica voz e fama e mais nio
dice e asignou comnosco e eu Pedro Ferreira de Leyva
oescrevi.

Leyva Mello Mathias fr.co

Item Thomas da Costa labrador emorador no lugar da Fonte

desta freg.* de Sao Pedro de Calvello edella natural aquem
demos ojuram.* dos Sanctos Evangelhos cob cargo do qual pro-
meteo dizer verdade do que soubesse, e the fosse preguntado e
de goardar segredo e disse ser de idade de sincoenta annos
pouco mais ou menos e aos costumes dice nada.

I‘O

2.°

3.0

4.°

5.0

Preguntado ao primeiro interrogatorio desta Comissdo dice
que n3o sabia nem sospeitaua para o que foi chamado, nem
que pessoa algua the falou ou presuadio que sendo pregun-
tado por parte dos Reverendos Conegos da Collegiada da
Villa de Guims. dicesse mais ou menos dog. soubesse e
passase na verdade.

Preguntado ao segundo dice nada.

Preguntado ao treceiro dice que conhecia a Jodo Baptista de
Araujo pinto e a sua m.er D. Ant.? Luiza elle que era natu-
ral da freg.® de S. Pedro de Meixedo, ella desta freg.® de
Sao Pedro de Calvello da quinta de Merence, e que isto
sabia amais de trinta annos pellos ver e falar com elles m.ts
vezes tanto nesta freg.* como na Villa de Vianna, e mais ndo
dice deste.

Ao quarto nio foi preguntado.

Preguntado ao quinto dice que teve noticia de Belchior
Barreto de Castro e conheceu, sua m.e* D. Maria do Rego
elle que era natural desta freg.® de Sdo Pedro de Calvello,
ella da Freguezia de Pesegueiro tr.° da Villa de Vianna ou
da mesma Villa e que isto sabia e tinha noticia amais de
trinta annos, pellos ver, e falar com elles, e assim lho dize-
rem varias pessoas, e mais ndo dice deste.
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6.° Preguntado ao sexto dice que nio sabe que o nouo provido
ou algum de seus ascendentes fossem prezos ou penetencia-
dos pello sancto officio, nem que incorressem em algfia infa-
mia publica penna vil de feito ou de direito.

7.° Preguntado ae setimo dice que se o nouo provido for filho
de Jodo Baptista de Araujo Pinto e de sua m.« D. Antonia
Luiza de Castro e neto de Belchior Barreto de Castro e de
sua mulher D. Maria do Rego, por estas vias era legitimo
e inteiro christdo velho sem raga de Judeu Mouro Mourisco
Mulato ou de outra algfia infecta nasgam das prohibidas em
direito porque os sobreditos erdo e foram sempre tidos-e
havidos por legitimos e inteiros christaos velhos sem fama
ou rumor em contrario.

8. Preguntado ao oitauo dice que tudo o que tem testemu-
nhado, he publico e notorio publica vos e fama emais nio
dice easignou com nosco e eu Pedro Ferreira de:Leya
oescrevi.

Leyva Mello de Thomas »x da Costa.

Item Thome de Barros labrador e morador no lugar de
Martim desta freguesia de Sdo Pedro de Calvello, e della natu-
ral a quem demos o juramento dos Sanctos Evangelhos, sob
cargo do qual prometeu dizer verdade do que soubesse, e lhe
fosse preguntado, e de goardor segredo e dice ser de idade de
oitenta e oito annos pouco mais ou menos, € aos costumes dice
nada.

1.> Preguntado pello primeiro interrogatorio desta Commissdo
dice que nio sabia nem sospeitava para o que foi chamado,
nem que pessoa alglia lhe fallou ou presuadio que sendo
preguntado por parte dos Reverendos Conegos da Colle-
giada da villa de Guims. disesse mais ou menos do que
soubesse, e lhe fosse preguntado.

2.° Preguntado ao segundo dice nada.

3.° Preguntado ao treceiro dice que conhecia a JoZo Baptista de
Araujo Pinto, e a sua molher D. Antonia Luiza de Castro,
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4.°

5.0

6.°

elle que he natural da freg.* de S3o Payo de Meixedo, ella
desta freg.® de Sao Pedro de Calvello da Quinta de Merzce,
e que fora casar para a de S3o Payo de Meixedo, e que isto
sabia e conhecia amais de trinta annos, pellos ver, e falar
com elles varias vezes e mais ndo disse deste.

Preguntado ao quarto dice nada, por a elle nio ser pre-
guntado.

Preguntado ao quinto dice que conheceu a Belchior Barreto
de Castro, e a sua m.er D. Maria do Rego, elle que era natu-
ral desta freg.® de Siao Pedro de Calvello, ella dafreg.® de
Pesegueiro tr.° de Vianna ou da Villa de Vianna, e que
tambem conhecera a Pedro de Gogs de Castro, e que este
era tambem natural desta dita freg.? de Calvello, e fora
morador na quinta de Mer&ce, e que tudo isto sabia e conhe-
cia amais de secenta annos pellos ver e falar com elles mui-
tas vezes, e terem sido todos moradores na mesma freguezia,
¢ mais nao dice deste.

Preguntado pello sexto dice que nio sabia nem ouvio dizer
g.- o nouo provido ou algum de seus ascendentes fossem
prezos, ou penetenciados pello st.° Officio, nem que incor-
ressem em algfia penna vil de feito, ou de direito.

Preguntado ao setimo dice que se o nouo provido for filho
de Jodo Baptista de Araujo Pinto, e de sua m.er D, Antonia
Luiza de Castro, e neto de Belchior Barreto de Castro e de
sua m.= D, Maria do Rego por estas vias era legitimo e
inteiro christdo velho sem raga de Judeu Mouro Mourisco
Mulato ou de oufra algtia infecta nasgio das prohibidas em
direito, porque os sobreditos, erdo e foram sempre tidos e
havidos por legitimos e inteiros Christios velhos sem fama
ou rumor em contrario.

Preguntado ao oitauo dice que tudo o que tem testemu-
nhado he publico e notorio, e publica voz e fama, e mais
nio dice, easignou comnosco e eu Pedro Ferreira de Leyva
oescrevi.

Leyva Mello - tome de brros.
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Aos oito dias domes de Mayo deste prezente anno de mil
esetecentos e coarenta e dous annos nesta Parochial Igreja de
Santa Maria Maior desta villa de Vianna fos do Lima aonde
fomos vindos para tirar testemunhas nestas deligencias, cujos
nomes e ditos se seguem ao diante, do que fizemos este termo
por ambos asignado, dia mes e anno ut supra.

Pedro Ferreira de Leyva

Paulo de Mello Pr.° eS. Payo.

Item Diogo Gomes de Tavora e Abreu Fidalgo da Caza de
S.Mag.de Comendador da Comenda de Santo Apolinario, da
Ordem de Christo, M.® de Campo de Auxiliares nesta Provincia
do Minho a quem demos o juramento dos Sanctos Evangelhos
sob cargo do qual prometeu dizer verdade doque soubesse, e
lhe fosse preguntado por parte dos Conegos de Guims. e de
goardar segredo, e disse ser de idade de sincoenta e.sete annos
pouco mais ou menos, e aos costumes dice nada.

1.° Preguntado pello primeiro interrogatorio desta commissao
dice que n3o sabia, nem sospeitava para o q. fora chamado,
nem q. pessoa algiia the fallou ou presuadio, que sendo pre-
guntado por parte dos Conegos da Collegiada de Guims.
dicesse mais ou menos doque soubesse, e passace na verdade.

2.° Preguntado ao segundo dice que conhecia ao nouo provido
e que este era natural da freg.® de S3o Payo de Meixedo
tr.° desta Villa de Vianna, e que isto sabia, e conhecia amais
de dezoito annos pello ver, e fallar com elle muitas vezes
nesta Villa de Vianna.

3.° Preguntado ao treceiro dice que conhecia a Jodo Baptista de
Araujo Pinto, e a sua m.=r D. Antonia Luiza de Castro, Pays
do nouo provido, elle que era natural da freg.® de Sao Payo
de Meixedo tr.° desta Villa de Vianna, ela que era natural
da freg.* de Sio Pedro de Calvello comarca desta Villa de
Vianna, e que isto sabia e conhecia amais de trinta annos
pellos ver efalar com elles m.'s vezes e serem todos mora-
dores nesta Villa de Vianna, e mais nao dice deste.
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4.0

5.0

6.°

7.°

8.

Preguntado ao quarto dice nada, por a elle nio ser pre-
guntado.

Preguntado ao quinto disse que conhecera a Belchior Barreto
de Castro, e a sua m. D. Maria do Rego avos maternos
donouo provido, elle que era natural da freg.® de Sao Pedro
de Calvello, ella da freg.® de Vitorinho das Donasda Quinta
de Pesegueiro Conc.° de Geraz do Lima Comarca desta
Villa de Vianna, e que foram moradores na quinta de
Merence da sobredita freg.® de Calvello, e que tudo isto
sabia, conhecia e conhecera amais de coarenta annos pellos
ver e falar com elles varias vezes, e mais nio dice destes.

Preguntado ao sexto dice que nio sabe nem ouviu dizer
que o nouo provido ou alguns de seus ascendentes fossem
prezos ou penetenciados pello Sancto Officio nem q. incor-
ressem em pena vil de feito ou de direito.

Preguntado ao setimo disse que onouo provido per si e seus
Pays e avos maternos por estas vias era legitimo e inteiro
christio velho, limpo e de limpo sangue e geragio sem raca
nem descendencia de judeu, Mouro Mourisco Mulato ou de
outra algiia infecta nas¢do das prohibidas em direito, porque
os sobreditos erio e fordo sempre tidos e havidos por legi-
timos e inteiros christdos velhos, sem fama ou rumor em
contrario.

Preguntado ao oitavo dice que tudo o que tem testemu-
nhado he publico e notorio, publica voz e fama emais nio
dice easignou comnosco, ¢ eu Pedro Ferreira de Leyva
oescrevi.

Leyva  Mello Diogo Gomes de Tavora e Abreu.

Item José Pereira de Brifo e Castro Fidalgo da Casa de

S.Mag.d¢¢ Cavaleiro da Ordem de Christo, e M.¢ de Campo de
hum tergo desta Provincia, a quem demos o juramento dos San-
tos Evangelhos sob cargo do qual prometeu dizer verdade do
que soubesse elhe fosse preguntado e de goardar segredo e
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disse ser de idade de sincoenta e hum annos pouco mais ou
menos, € aos costumes dice nada.

1.0

3.0

4'0

5.2

6.

Preguntado pello primeiro interrogatorio desta commissio
dice que nio sabia nem sospeitava para o que foi chamado
nem que pessoa alglia lhe fallou ou presuadio, que sendo
preguntado por parte dos Reverendos Conegos da Colle-
giada de Guims. dicesse mais ou menos do que soubesse e
na verdade se passace.

Preguntado ao segundo dice que conhecia ao nouo provido
o Dr. Manoel Pinto de Castro e que este era natural da
freg.® de Sao Payo de Meixedo tr.° desta Villa de Vianna,
e que isto sabia amais de dezasete annos, pelo ver e falar
com elle m.'»s vezes nesta dita Villa de Vianna, e mais ndo
dice deste.

Preguntado ao treceiro dice que conhecera a Jodo Baptista
de Araujo Pinto, e a sua m.** D. Antonia Luiza de Castro,
Pays do nouo provido, elle q. era natural da freg.* de Sdo
Payo de Meixedo, e irmio inteiro do Dr. Manoel Pinto de
Araujo M* Scolla da Collegiada de Guims., ella que era
natural da freg.* de Sio Pedro de Calvello da quinta de
Merence, e que isto sabia, ¢ conhecia amais de frinta annos
pellos ver, e falar com elles muitas vezes, e morarem todos
na mesma Villa de Vianna, e mais nio disse deste.

Preguntado ao quarto ndo dice nada por a este n3o ser pre-
guntado.

Preguntado ao quinto dice que conhecera Belchior Barreto
de Castro, e a sua m.= D, Maria do Rego avés maternos
donouo provido, elle que era natural da freg.* de Sio Pedro
de Calvello, ella da freg.* de Viturinho das Donas, da quinta
de Pesegueiro Con.° de Geraz do Lima Correi¢io desta
Villa de Vianna, e que isto sabia, e conhecera am.'*s annos
por falar com elles varias vezes, e asim lho dizerem muitas
pessoas e mais nio disse deste.

Preguntado ao sexto dice que o nouo prouido nem seus
ascendentes nunca fordo prezos, nem penetenciados pello
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S.te Officio, nem incorreram em penna vil de feito ou de
direito.

7.° Preguntado ao setimo dice que o nouo provido hera legi-
" timo inteiro christao velho, pet si, e seus avos sem fama ou
rumor de Judeu Mouro Mourisco Mulato, nem de outra
alglia infecta nasg¢io, porque os sobreditos erio e fordo
sempre tidos e havidos por legitimos, e inteiros christaos
velhos sem fama ou rumor encontrario, per si, e seus Pays

e avos.

8.° Preguntado ao oitauo dice que tudo o q. tem testemunhado
he publico e notorio publica voz e fama e mais nio dice, e
asignou comnosco, ¢ eu Pedro Ferreira de Leyva oescreui.

Leyva Mello JosePr.* de Brito e Castro.

Item Gaspar Malheiro Reimio Marinho Fidalgo da Caza de
Sua Magestade Cavaleiro da Ordem de Christo M.¢ de Campo de
hum ter¢o desta Provincia, e natural desta Villa de Vianna a
quem demos o juramento dos Sanctos Evangelhos sob cargo do
qual prometeu dizer verdade do que soubesse, e lhe fosse pre-
guntado, e de goardar e dice ser de idade de sincoenta e tres
annos pouco tais ou menos, e aos costumes dice nada.

1. Preguntado pello primeiro interrogatorio desta commissio
_dice que n3o sabia nem sospeitava para o q. fora chamado,
nem que pessoa algia lhe falara, nem presuadira q. sendo
preguntado por parte dos Reverendos Conegos da Colle-
giada de QGuims. dicesse mais ou menos doq. soubesse e
passace na verd.*

2.2 Preguntado ao segundo disse q. conhecia ao nouo provido
o Dr. Mangel Pinto de Castro, e que este era natural da
freg.* de Sao Payo de Meixedo tr.° desta Villa de Vianna, e
que era morador na dita Villa na Rua da Bandeira e que
isto sabia e conhecia pello ver e fallar com elle muitas vezes
e mais nam dice deste.

3.° Preguntado ao treceiro dice que conhecia a JoZo Baptista de
Araujo Pinto e a sua molher D. Antonia Luiza de Castro
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4'0

5‘0

6_0

7.0

8.°

Pays do novo provido, elle que era natural de Meixedo, ella
da freg.® de Calvello, e que de presente erdo moradores na
rua da Bandeira desta villa de Vianna e que isto sabia e
conhecia am.ts annos pellos ver efalar com elles m.'»s vezes,
e mais ndo dice deste.

Ao quarto dice hada, por a elle nao ser preguntado.

Preguntado ao quinto disse que conhecia a Belchior Barreto
de Castro e a sua molher D. Maria do Rego avos maternos
do nouo provido, elle que era natural da freg.* de Sio
Pedro de Calvello da quinta de Merence, e ella que era
natural da freg.* de Vitorinho das Donas, Conc.® de Geraz
do Lima da quinta do Pesegueiro, e que este conhecim,t
tivera delles amais de coarenta annos pellos ver, e lhe falar
alguas vezes e mais n3o dice deste.

Preguntado ao sexto dise q. nio sabia que o nouo provido
ou algum de seus ascendentes fossem prezos ou peneten-
ciados pello st.° Oficio nem que incorressem em algua penna
vil de feito ou de direito.

Preguntado ao setimo q. o dito nouo provido per si e seus
Pays e Avos Maternos, por estas vias era legitimo e inteiro
christdo velho limpo e de limpo sangue egeragam, sem raga
de judeu Mouro Mourisco Mulato ou de outra algua infecta
nas¢io das prohibidas em direito porq. os sobreditos erio e
fordo sempre tidos e havidos por legitimos e inteiros cristios
velhos sem. fama ou rumor em contrario.

Preguntado ao oitauo disse que tudo o q. tem testemunhado
he publico e netorio publica vos e fama e mais nam dice e
asignou comnosco ¢ eu Pedro Ferreira de Leyva oescreui.

Léyva Mello Gp.2r Malhr.® Reimao Mar.°

Item Francisco Vieyra Guedes morador no Caes da Rezinna

desta Villa de Vianna e natural da mesma Villa aquem demos o
juramento dos Sanctos Evangelhos sob cargo do qual .prometeu
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dizer verdade do que soubesse e lhe fosse preguntado e de
goardar segredo e dice ser de idade de secenta e sinco annos
pouco mais ou menos e aos costumes dice nada.

1.°

20

3.0

5.°

Preguntado elle testemunha pello ptimeiro interrogatorio
desta commissio dice que ndo sabia nem sospeitava para o
que fora chamado, nem que pessoa algfia lhe falou ou pre-
suadio que sendo preguntado por parte dos Revetrendos
Conegos da Collegiada de Guims. dicesse mais ou menos
do que soubesse e pasace na verdade.

Preguntado ao segundo disse que conhecia ao Dr. Manoel
Pinto de Castro novo provido e que este hera natural da
freguesia de Sao Payo de Meixedo tr.° desta Villa de Vianna,
e assistente nella e que isto sabia e conhecia pello ver e
falar com elle muitas vezes e morarem todos nesta Villa de
Vianna, e mais nio disse deste.

Preguntado ao treceiro dice que conhecia a Jodo Baptista
de Araujo Pinto e a sua m.* D, Antonia Luiza de Castro
Pays do nouo provido elle que era natural da freg.? de Sio
Payo de Meixedo termo desta Villa de Vianna e ella que
era natural da freg.? de Sio Pedro de Calvello Conc.® da
Albergaria Comarca desta mesma Villa de Vianna, da quinta
de Merence e que erdo moradores actuais nesta mesma Villa
na rua da Bandeira e que isto sabia e conhecia amais de
coarenta annos pellos ver e conhecer e falar com elles muitas
vezes tanto sendo elles solteiros como cazados e mais nido
dice destes. Ao Quarto nio foi preguntado.

Preguntado ao quinto dice que conhecera a Belchior Barreto
de Castro e a sua molher D, Maria do Rego avos maternos
do nouo provido elle que era natural da freg.* de Sao Pedro
de Calvello, da quinta de Merence, ella que era natural da
freg.® de Viturinho das-donas conc.® de Geraz do Lima, da
quinta de Pesegueiro, e que fordo moradores algum tempo
nesta Villa de Vianna e que isto sabia e conhecera a mais
de coarenta e sinco annos pellos ver e falar com elles varias
vezes tanto nesta Villa de Viana como na freg.® de Calvello
na sua quinta de Merence, emais ndo dice deste.
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6.° Preguntado ao sexto dice que nio sabia nem ouviu dizer
que o nouo provido, nem algum de seus ascendentes fossem
prezos ou penetenciados pello Santo Officio, nem que incor-
ressem em algtia infamia publica e penna vil de feito, ou de
direito.

7. Preguntado ao setimo dice que o0 novo provido, per si e seus
pays e avos maternos por estas vias he filho legitimo e
inteiro christao velho limpo, e de limpo sangue e geracio,
sem raca nem descendencia de judeu Mouro Mourisco
Mulato ou de outra algfia infecta nas¢io das prohibidas em
direito, porque os sobreditos erdo e fordo sempre tidos e
havidos por legitimos e inteiros Christdos velhos sem fama
ou rumotr em contratio.

8. Preguntado ao oitauo dice que tudo o que tem testemu-
nhado he publico e notorio publica voz e fama e mais ndo
dice e asignou comnosco e eu Pedro Ferreira de Leyva o
escreul.

Leyva Mello Fran..oVieyra Guedes.

Aos des dias do mes de Mayo deste prezente anno demil
esete centos e coarenta e dous annos nesta Parochial Igreja de
Sam Payo de Mejxedo tr.° da Villa de Vianna fos do Lima Arce-
bispado de Braga aonde fomos vindos, para tirar testemunhas
nestas deligencias cujos nomes e ditos se seguem ao diante, do
que fizemos este termo por ambos asignado, dia mes eanno
ut supra.

Pedro Ferreira de Leyva

Paulo deMello Pr. deSaPayo.

E logo no dito dia mes e anno mandamos chamar as testemu-
nhas mais antigas fidedignas, noticiosas e cristds velhas q. s3o as
que se seguem.

~ Item oP.® Manoel Roiz de Seixas natural da freg.® de Sio
Martinho de Vitla Mou, tr.° da Villa de Vianna, emorador nesta
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freg.® de Sao Payo de Meixedo amais de quinze annos a quem
demos o juram.® dos Sanctos Evangelhos sob cargo do qual
prometeu dizer verdade do que soubesse e Ihe fosse preguntado
e de goardar segredo, e dice ser de idade de sincoenta annos
pouco mais ou menos, e aos costumes dice nada.

1.°

2.°

3.°

5.°

Preguntado elle testemunha pello primeiro interrogatorio
desta commissio dice que ndo sabia para o que fora cha-
mado, nem que pessoa alglia the falou ou presuadio, que
sendo preguntado por parte dos Reverendos Conegos da
Collegiada de Guimaraes dicesse mais, ou menos do que
soubesse e passace na verdade.

Preguntado ao segundo dice que conhecia ao nouo provido
o Dr. Manoel Pinto de Castro e que este era natural desta
freg.? de Sio Payo de Meixedo da quinta da Ferreira, e que
isto sabia, e conhecia amais de desoito annos pello ver,
efallar com elle muitas vezes nesta freguezia de Meixedo em
casa de seus Pays, e mais ndo dice deste.

Preguntado ao treceiro dice que conhecia a Jodo Baptista de
Araujo Pinto fameliar do sancto officio, e a sua molher D. An-
tonia Luiza de Castro, Pays do nouo provido, elie que era
natural desta freg® de Sao Payo de Meixedo da Quinta de
Ferreira, e irmio inteiro do Rd.° Dr. Manoel Pinto de
Araujo M.Scolla da Collegiada de Guims., ella que era
natural da freg.? de Sio Pedro de Calvello da Quinta de
Merence, e que tudo isto sabia e conhecia amais de trinta
annos pellos ver, e fallar com elles muitas vezes, tanto nesta
freg.®* de Meixedo como na Villa de Vianna aonde assestido
e erdo moradores, e mais ndo disse deste.

Ao quarto ndo foi preguntado.

Preguntado ao quinto dice que tivera noticia de Belchior
Barreto de Castro, e conhecera a sua m.% D. Maria do Rego,
elle que era natural da freg.® de Sao Pedro de Calvello,
ella da freguezia de Viturinho das Donas conc.® de Geras
do Lima da quinta de Pesseguejro, mistica aesta freg.? de
Meixedo, e que foram moradores algum tempo na freg.* de
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6.°

1.°

8.0

Calvello, e na Villa de Vianna, e que estes erdo avos mater-
nos do nouo provido, e que tudo isto sabia, conhecia e
conhecera, e tivera noticia amais de trinta e sinco annos por
falar m.®s vezes com a dita D. Maria do Rego, e asim lho
dizerem varias pessoas, e mais nio dice deste.

Preguntado ao sexto disse que ndo sabia nem ouvio dizer,
que o nouo provido ou algum de seus ascendentes fossem
prezos, ou penetenciados pello st.° Officio, nem q. incor-
ressem em algfia infamia publica penna vil de feito ou de
direito.

Preguntado ao setimo disse que 0 nouo provido, per si,
eseus pays e avos maternos, potr estas vias era legitimo e
inteiro christdo velho limpo e de limpo sangue, e geragio,
sem raca de Judeu Mouro, Mourisco Mulato, ou de outra
algtia infecta nas¢do das reprobadas em direito, porque os
sobreditos erdo e forao sempre tidos, e havidos, por legiti-
mos e inteiros christios velhos sem fama, ou rumor em
contrario,

Preguntado ao oitauo dice que tudo o que tem testemunhado
he publico, e notorio publica voz, e fama, e mais nio dice, e
asignou comnosco, ¢ eu Pedro Ferreira de Leyva oescreui.

Leyva Melio O P.tManoel Roiz Seyxaz.

Item o P.¢ Fran.e Gongalves da Rocha morador no lugar de

Marougo desta freg, de Sio Payo de Meixedo, e della natural
a quem demos o juramento dos Sanctos Evangelhos sob cargo
do qual prometeo dizer verdade do que soubesse, e lhe fosse
preguntado e de goardar segredo, e dice ser de idade de sin-
coenta e dous annos pouco mais, ou menos e aos costumes
dice nada.

1°

Preguntado elle testemunha pello primeiro interrogatorio
dice que nio sabia, nem sospeitava para o q. foi chamado,
nem q. pessoa algiia lhe falou, ou presuadio, que sendo per-
guntado por parte dos Reverendos Conegos da Collegiada
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2.0

3.0

4.°

5.0

6.°

de Guimaraes dicesse mais ou menos do que soubesse e lhe
fosse preguntado.

Preguntado ao segundo dice que conhecia Manoel Pinto de
Castro, nouo provido, e que este era natural desta freg.? de
Sao Payo de Meixedo da quinta de Ferreira, e que era assis-
tente na Villa de Vianna, e que isto sabia, e conhecia amais
de vinte annos pello ver, e falar com elle muitas vezes, tanto
nesta freguezia de Meixedo, em casa de seus Pays, como na
Villa de Vianna, e mais ndo dice deste.

Preguntado ao treceiro dice que conhecia a Jodo Baptista de
Araujo Pinto, e a sua molher D. Antonia Luiza de Castro
Pays do nouo provido, elle que era natural desta freg.* de
Sao Payo de Meixedo, da quinta de Ferreira, e irmdo inteiro
do Rd.° Manoel Pinto de AraujoM.®Scolla da Collegiada
de Guims, ella que era natural da freg.® de Sio Pedro
de Calvello da quinta de Merence, que tudo isto sabia e
conhecia amais de trinta e tantos annos pellos ver, e fallar
com elles m.”s vezes e hir a sua caza, tanto nesta freg.?
de Meixedo, como na Villa de Vianna aonde asestido, emais
nio dice deste.

Ao quarto ndo foi preguntado.

Preguntado ao quinto disse que ainda conheceta a Belchior
Barreto de Castro e conhecera m.*® bem sua m.er D, Maria
do Rego avos maternos do nouo provido elle q. era natural
da freg.? de Sio Pedro de Calvello da quinta de Merence,
ella que era natural dafreg.? de Viturinho das Donas mistica
a esta de Meixedo, da quinta de Pessegueiro, e que fora
moradora em Calvello, ¢ na Villa de Vianna algum tempo,
e que tudo isto sabia e conhecera amais de coarenta annos,
pellos ver, e falar com elles muitas vezes tanto em Calvello
como na Villa de Vianna, emais nio dice deste.

Preguntado ao sexto dice que nfo sabia, nem ouvio dizer
g. o nouo provido, ou algum de seus ascendentes fossem
prezos, ou penetenciados pello sancto officio, nem q. incor-
ressem, em alglia infamia publica penna de feito ou de
direito.
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7.° Preguntado ao setimo dice que o nouo provido per si e

seus Pays eavos maternos por estas vias era legitimo, e
inteiro christdo velho, limpo e de limpo sangue e geragio,
sem raga de Judeu Mouro Mourisco Mulato, ou de outra
alglia infecta nas¢do das reprobadas em direito, porque os
sobreditos erio e fordo sempre ditos e havidos por legiti-
mos e inteiros christdos velhos sem fama, ou rumor encon-
trario,

8.2 Preguntado ao oitauo dice que tudo o que tem testemu-

nhado he publico, e notorio publica vos, e fama e mais nio
dice, e asignou comnosco, € eu Pedro Ferreira de Leyva
oescreui.

Leya Mello O P.® Francisco glz. da Rocha.

Item Antonio de Amorim Barboza morador na sua quinta do

Abrigueiro desta freg.® de S3o Payo de Meixedo edella natural
aquem demos o juramento dos Sanctos eVang.°s sob cargo do
qual prometeu dizet verdade do que soubesse, e lhe fosse pre-
guntado, e degoardar segredo edice ser deidade de secenta, e
sinco annos pouco mais ou menos, aos costumes dice nada.

1.° Preguntado elle testemunha pello primeiro interrogatorio

desta commissido dice que nio sabia para o q. fora chamado,
nem que pessoa algiia lhe falou ou presuadio que sendo
pteguntado por parte dos Reverendo Conegos da Colle-
giada de QGuims. dicesse mais ou menos do que soubesse,
epassace na verd.c

2.° Preguntado ao segundo dice que conhecia ao Dr. Manoel

Pinto de Castro nouo provido, e que este era natural desta
freg.® de Sao Payo de Meixedo, e nascera na quinta de Fer-
reira desta dita freguezia e fora morar para a Villa de
Vianna com seus Pays, e que isto sabia, e conhecera a mais
de vinte annos, pello ver e fallar com elle muitas vezes tanto
nesta sobredita freg.* como na Villa de Vianna, e mais nio
dice deste.

3.° Preguntado ao treceiro dice que conhecia a Jodo Baptista de

Araujo Pinto famellear doSt.° Officio e a sua m.** D. Antonia
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4.0
5.0

6.

7.°

8.°

Luiza de Castro Pays do nouo provido, elle que era natural
desta freg.? de Sdo Payo de Meixedo e na quinta de Ferreira,
e irmio inteiro do R.d° Dr. Manoel Pinto de Araujo M.*
Scola da Collegiada de Guims. e que ella era natural da freg.?
de Sio Pedro de Calvello con.© de Albergaria comarca de
Vianna, e que isto sabia e conhecia amais de coarenta annos
pellos ver e fallar com elles m.as vezes, e ser seu vezinho
nesta sobredita freg.? de Sao Payo de Meixedo e mais nio
dice deste.

Ao quarto nio foi preguntado.

Preguntado ao quinto dice que conhecera a Belchior Barreto
de Castro, e a sua molher D, Maria do Rego avos maternos
do nouo provido, elle q. era da freg.? de Calvello, ella que
nascera na freg.® de S3o Salvador de Viturinho das Donas,
na quinta do Pessegueiro e ao despois fora com seus pays
para a Villa de Vianna aonde forio moradores m.* tempo,
e que isto sabia, e conhecera amais de coarenta e sinco annos
pellos ver, e falar com elles alglias vezes, em sua casa, e mais
ndo dice deste.

Preguntado ao sexto dice que ndo sabe nem ouvio dizer
g. o nouo provido ou algum de seus ascendentes fossem
prezos ou penetenciados pello sancto officio, nem que incor-
ressem em alg@ia penna vil de feito ou de direito.

Preguntado ao setimo dice que o nouo provido per si e
seus pays e avos maternos, por estas vias era legitimo e
inteiro christdo velho, limpo e de limpo sangue e geragdo
sem raca de Judeu Mouro Mourisco Mulato, nem de outra
algua infecta nasgao das prohibidas em direito porque os
sobreditos eram e forio sempre tidos e havidos por legiti-
mos, e infeiros christidos velhos, sem fama ou rumor em
contrario,

Preguntado ao oitauo dice que tudo o que tem testemu-
nhado he publico, e notorio, e publica voz, e fama emais nio
dice deste, e asignou comnosco, e eu Pedro Ferreira de Leyva
oescreui.

Leyva Mello Antonio De Amorim Barboza,
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Item o P.t Payo da Silva Valle Parocho nesta freguezia de

Sao Payo de Meixedo, e della natural a quem demos o jurae
mento dos sanctos Evangelhos sob cargo do qual prometeu dizer
verdade do que soubesse, e lhe fosse preguntado, e de goardar
segredo e dice ser deidade de sincoenta e tres annos pouco
mais ou menos, aos costumes dice nada.

1.°

2.0

3.°

4.0
5.0

Preguntado ao primeiro interrogatorio desta Commissio dice
que nio sabia nem sospeitava para o que fora chamado,
nem que pessoa algfia lhe falou ou presuadio, que sendo
preguntado por parte dos Reverendos Conegos da Colle-
giada de Guimaraes dicesse mais ou menos do que soubesse
e passace naverdade.

Preguntado ao segundo dice que conheceu ao Dr. Manoel
Pinto de Castro nouo provido, e que este era natural desta
freg.?* de Sao Payo de Meixedo, por nascer na quinta da
Ferreira cita na sobredita freguezia, e que deprezente era
morador na Villa de Vianna em caza de seus Pays, e que
isto sabia e conhecia amais de vinte annos pello ver, e fallar
com elle m.t»s vezes tanto nesta freg.* de Meixedo como na
villa de Vianna, em caza de seus Pays, emais nao dice deste.

Preguntado ao treceito dice que conhecia a Jodo Baptista
de Araujo Pinto fameliar do sancto officio, e a sua molher
D. Antonia Luiza de Castro pays do nouo provido, elle que
era natural desta freg.® de Sam Payo de Meixedo da quinta
da Ferreira, ella que era natural da freg.? de Sdo Pedro de
Calvello da quinta de Merence e que isto sabia amuitos
annos por falar com elles muitas vezes, e hir a sua caza, e
mais nio dice deste.

Ao quarto nio foi preguntado.

Preguntado ao quinto dice que tivera noticia de Belchior
Barreto de Castro e que conhecera a sua m.** D, Maria do
Rego avos maternos do nouo provido elle q. era natural da
freg.® de Calvello da quinta de Merence, ella que era natu-
ral da freguesia de Sdo Salvador de Viturinho das Donas
da quinta do Pessegueiro, e que sendo menina viera com
seus pays para a villa de Vianna aonde morou athe hir cazar
para a freg.® de Calvello, ¢ que isto sabia e tivera noticia a
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bastantes annos por asim lho dizerem varias pessoas, e fallar
com a dita Maria do Rego muitas vezes, e mais nao dice
deste,

6.° Preguntado ao sexto dice que nam sabia nem ouvio dizer,

7.0

8.°

que o nouo provido, ou algum de seus ascendentes fossem
prezos pello sancto officio, nem que incorressem em algiia
infamia publica penna vil de feito ou de direito.

Preguntado ao setimo dice que o nouo prouido per si, e
seus pays e avos maternos por estas vias era legitimo ein-
teiro christao velho, limpo, e de limpo sangue, e geragam sem
raca nem descendencia, de Judeu Mouro Mourisco Mulato,
ou de outra alglia infecta nas¢do das reprovadas em direito,
porque os sobreditos erio, e fordo sempre tidos e havidos
por legitimos e inteiros christios velhos sem fama ou rumor,
em contrario.

Preguntado ao oitauo dice que o q. fem testemunhado he
publico, e notorio publica voz e fama, e mais nio dice, e
asignou comnosco, e eu Pedro Ferreira de Leyva oesctevi.

Leyva Mello O Parocho o P.c Payo da Sylva Valle,

Aos des dias domes de Mayo deste prezente anno de mil

esete centos, e coarenta e dous nesta Parochial Igreja de Siao
Payo de Meixedo tr.° da Villa de Vianna fos do Lima Arcebis-
pado de Braga, demos estas Inquire¢des por findas, e acabadas
de q. fizemos este termo por ambos asignado, dia, mes e anno
ut supra.

Pedro Ferreira de Leyva.

Paulo de Mello Pr.* de Sdo Payo.
Vistas eaprovadas G.© em Cabb.° 13 de Mayo de 1742.
O Chantre Prezid.* O Arcipreste Leyva Cunha.

Carvalho Aluarez Brandio Ros.v

(Continua).



